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A Bank altal az Uzletszabalyzat jelen mellékletében meghatarozott mintaszerzédések
szbvege csupan tajékoztato jellegll, az egyes szerzédéskotések sajatossagaibol eredéen a
szovegezés eltérhet az Uzletszabalyzat jelen mellékletében szereplétdl. A Bank és az Ugyfél
megallapodasa alapjan a Felek barmely mintaszerz6dési rendelkezéstél eltérhetnek, kivéve
a jogszabaly altal meghatarozott kogens rendelkezéseket.

Az Uzletszabalyzat jelen melléklete csak —az adott (gyletre vonatkozd sajatossagokat
figyelembe véve- formalizalhatd, a Bank altal nagyobb szamban kotott tigyletekre vonatkozé
mintaszerz6déseket tartalmazza, és nem foglalja magéban teljes kérien a Bank &ltal —a
befektetési és kiegészit6 tevékenysége gyakorlasa soran- kotott szerzédéseket.



Fiok: Bizonylatszam:
OSSZEVONT ERTEKPAPIRSZAMLA SZERZ ODES

amely létrejott egyrészrél

Név / Elnevezés:

Sziiletési név:

Cim / Székhely:

Osszevont  Ertékpapirszamla
szama:

Adobazonosito jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és
szama/ cégjegyzékszam/:

Levelezési cim

e-mail cim

Telefon szam

mint Szamlatulajdonos , (a tovabbiakban: ,Szamlatulajdonos”),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), (a tovabbiakban: "Bank") kdzoétt az alulirott helyen
és idépontban az alabbi feltételekkel:

1./ A Bank, a Szamlatulajdonos tulajdonat képez6 —dematerializalt vagy nyomdai Uton eléallitott-
értékpapirok és egyéb pénzigyi eszkdzok nyilvantartasara, a hozzajuk kapcsolodé rendelkezések,
tranzakciok, forgalmazasi Ugyletek végrehajtasara, nyilvantartasara és elszamoldséra, jelen
szerz6dés hatélyba Iépésekor - a Szamlatulajdonos részére - megnyitja a fent meghatarozott szamau
Osszevont Ertékpapir szamlat.

2./ A Szamlatulajdonos a tékepiacrél sz6l6 2001. évi CXX. tdrvény (Tpt.) 148. §-a alapjan megbizza a
Bankot, hogy Bank a Szamlatulajdonos befektetési szolgaltatdsi és kiegészitdé szolgaltatasi
tevékenység igénybevételéhez - és az Osszevont Ertékpapirszamlahoz - kapcsol6dd pénzforgalmat
Szamlatulajdonos jelen szerzédés mellékletében felsorolt Bankszamlain bonyolitsa le, az alabbiak
szerint:
- aterhelendé/jévairandd 6sszeg devizanemével azonos devizanemre sz6l6 Bankszamléan,
ha van ilyen, egyébként pedig
- a fészamlan. Ha a fészamlan annak devizanemétél eltéré devizaju 6sszeg jovairasara,
terhelésére kerll sor, akkor a Bank a hirdetményében meghatarozott arfolyamon
devizakonverzi6t hajt végre.

A Szamlatulajdonos az 0Osszes, a befektetési szolgaltatdsi és kiegészitd szolgaltatési
tevékenység igénybevételéhez kapcsolodoé pénzeszkdzére vonatkozoan felhatalmazza a
Bankot, hogy azokat kulon rendelkezés nélkil, automatikusan jovairja a Szamlatulajdonos
Bankszamlain.

3./ A Szamlatulajdonos hozzajarul ahhoz, hogy a Bank az egyes befektetési szolgdltatasi és
kiegészitd szolgaltatasi tgyletek kapcsan, azok tipusanak megfeleléen megterhelje az Osszevont
Ertékpapirszamlat ill. a Bankszamlakat.

4./ A Felek megallapodnak abban, hogy a Szamlatulajdonos a Bank Befektetési szolgaltatasi és
kiegészité szolgaltatasi (zletszabalyzataban (a tovabbiakban Uzletszabéalyzat) meghatérozott
szolgéltatasokat veheti igénybe az Uzletszabalyzatban meghatarozott feltételek mellett. A
szamlatulajdonos —a felek eltéré rendelkezése hidnyaban- a megbizds megadasaval egyidejlleg
koteles biztositani a megbizéas fedezetét.

5./ A Bank a Szamlatulajdonost az Osszevont Ertékpapirszamlan torténd jovairasokrol, terhelésekrél,
a szamla egyenlegérél és forgalmardl szamlakivonattal értesiti. A Szamlatulajdonos tudomasul veszi,
hogy a szamlakivonat nem ruhdzhatd6 a és nem engedményezheté. Az Ertékpapirszamlan
végrehajtott miveletrdl a Bank a mivelet napjan visszaigazolast allit ki és azt az Uzletszabalyzataban
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meghatarozott modon megklldi a Szamlatulajdonosnak. A tajékoztatas koltségeit a mindenkori
Uzletszabdlyzat tartalmazza.

6./ A Szamlatulajdonos hozzjarul ahhoz, hogy a Bank a Szamlatulajdonos megbizasait szabélyozott
piacon és multilaterdlis kereskedési rendszeren kivil, akar a sajat szamlajaval szemben, akar mésik
Ugyfél megbizasaval szemben, akar harmadik féllel szemben hajtsa végre. A Szamlatulajdonos
hozzajarul ahhoz, hogy a Bank a Szamlatulajdonos megbizasait mas megbizasokkal 6sszevonva,
vagy megbontva teljesitse. A Szamlatulajdonos részteljesitést elfogad.

7.1 Az Osszevont Ertékpapirszamla, valamint szamlan nyilvantartott pénziigyi eszkozok felett a
Szamlatulajdonos és / vagy kilon meghatalmazasban megjelélt meghatalmazottja rendelkezhet. A
meghatalmazast teljes bizonyitd ereji maganokiratba, vagy kozokiratba kell foglalni. A
meghatalmazas lehet ltalanos és eseti. Az Osszevont Ertékpapirszamla feletti rendelkezés — hacsak
err8l Felek maskép meg nem allapodnak - akkor érvényes, ha a Szamlatulajdonos, vagy
meghatalmazottjia a bankfiokban személyesen jelenti be erre vonatkozdé szandékat, igazolja
személyazonossagat.

8./ A Bank jogosult a meghatalmazott személyek rendelkezése alapjan a rendelkezésben foglaltakat
végrehajtani, amig a Szamlatulajdonos eltéréen nem rendelkezik. A Felek rogzitik, hogy kulén
korlatozas hidnyaban a szémla feletti rendelkezésre meghatalmazott személyeket &ltaldnos
meghatalmazottaknak tekintik. Az altalanos meghatalmazas alapjan a meghatalmazott személy
mindazon cselekmények végzésére jogosult, amelyre a meghatalmazast add jogosult lenne. Tobb
egymasnak ellentmondd, a rendelkezésre jogosulttdél szarmazo bejelentés kozil a Bank az idében
legkésdbb hozza érkezd bejelentést fogadja el érvényesnek. Abban az esetben is a fenti szabaly
érvényeslul, ha az eltér, ellentmondd rendelkezések a Szamlatulajdonos altal szabalyosan bejelentett
kilonbdz6 rendelkezésre jogosult személyektdl szarmaznak.

9./ A Szamlatulajdonos tudomasul veszi, hogy az Uzletszabalyzat hatalya ala tartozé barmely
szolgaltatasért a Bank a mindenkori Uzletszabalyzatban megjelené dijakat és jutalékokat szamitja fel,
az ott meghatarozott esedékességgel.. A Szamlatulajdonos felhatalmazza a Bankot, a felszamitott
dijakkal és jutalékokkal a Bankszamlakat, illetve a Szamlatulajdonos Bankndl vezetett egyéb
szamlajat megterhelje.

10./ A Szadmlatulajdonos dijfizetési kotelezettségének elmulasztasa esetén a Bank késedelmi kamatot
szamit fel. A Bank jogosult a meg nem fizetett dijjal, valamint a késedelmi kamattal megterhelni a
Bankszamlékat.

11./ A szamlaszerz6dés alairdsaval a Szamlatulajdonos kifejezetten hozzajarul és felhatalmazza a
Bankot, hogy a Bank érdekeltségi korébe tartozd barmelyik tarsasag részére a Szamlatulajdonost
érinté, tudomasara jutott értékpapir- és vagy banktitok targyat képezd tényt, informaciét, megoldast
vagy adatot — beleértve a Szamlatulajdonos személyes és uzleti befektetési tevékenységére, vagyoni
helyzetére, gazdalkodasara, tulajdonosi, Uzleti kapcsolataira, valamint a Bank altal vezetett
szamlajanak egyenlegére, forgalmara, tovabba a Bankkal kotétt szerz6déseire vonatkozé adatokat —
szolgéaltasson a Bank jogszabalyalapjan vallalt feladatai, fennallé6 kételezettségei teljesitése, tovabba
konszolidaciés,kockazatelemzési, illetve szolgaltatasok értékesitése céljabol, az ezekhez szikséges
mértékben, valamint e célokkal 6sszefiiggésben az adatokat a szerzddéses jogviszony fennallasa
alatt, illetve addig, amig a Banknak Szamlatulajdonossal szemben kovetelése all fenn vagy a
Szamlatulajdonos ellenkez6é targyd nyilatkozatot nem ad, gyljtse, rogzitse, tarolja. A
Szamlatulajdonos kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul hozzajarul tovabba ahhoz, hogy
amennyiben a Bank a Szamlatulajdonossal szemben fennélld, az Uzletszabalyzat hatalya ala tartozo,
esedékes és a Szamlatulajdonos Altal felszdlitas ellenére meg nem fizetett barmely kovetelését
faktordlja, ugy a faktorcég a kovetelés behajtasdnak eredményére és a faktordlt koveteléssel
kapcsolatos eljarasra vonatkozéan a Szamlatulajdonos banktitkot képez® adatait atadja a Banknak
kockazatkezelési és kockazatelemzési célbol.

12./ A Felek rogzitik, hogy a Szamlatulajdonos tudoméssal bir arrél, hogy a jelen szerz6édés alapjan
vezetett Osszevont értékpapir szamlajan l1évé valamennyi pénzigyi eszkézon valamint a Banknal
vezetett Bankszamlajan tartott pénzen a Banknak Ovadéki, visszatartasi és beszamitasi joga van a
Szamlatulajdonos felé teljesitett barmely szolgaltatas ellenértéke és az ahhoz kapcsolédo koltségek,



tovabba a Szamlatulajdonossal szemben fennalld kovetelése teljes Kkielégitése erejéig, az
Uzletszabdlyzatban részletezett feltételekkel.

13./. Az Osszevont Ertékpapirszamla kimeriilése a szamlaszerzédést nem sziinteti meg.

14./Jelen szerz6dést a Szamlavezetd a Szamlatulajdonos felszélitas ellenére meg nem fizetett
tartozasa esetén 30 (harminc) napos felmondasi id6vel megszintetheti, egyben felhivia a
Szamlatulajdonost az Osszevont Ertékpapirszamlan nyilvantartott eszkdzokrél térténé rendelkezésre.

15./ A Szamlatulajdonos barmikor, azonnali hatallyal megsziintetheti az Osszevont Ertékpapirszamlat,
amennyiben minden, az igénybevett befektetési- és kiegészitd befektetési szolgéltatasokhoz
kapcsolodd kotelezettségét és az Osszevont Ertékpapirszamléaval kapcsolatos 6sszes, a
megszintetés napjaig felmerult koltséget, dijat megfizeti, és a nyilvantartott értékpapirjait mas
szamlavezet6hoz transzferaltatja.

16./ Az Osszevont Ertékpapirszamla megsziinése esetén - amennyiben a Szamlatulajdonos a
felmondasi id6 végéig nem rendelkezett a 15. pontban meghatarozott médon - a Szamlavezetd az
Osszevont Ertékpapirszamlan maradt értékpapir eszkdzoket felelds érzésbe veszi az Uzletszabalyzat
rendelkezései szerint. A felelés Orzésbe vett eszkozokre vonatkozéan a Szamlavezetd az
Uzletszabalyzat rendelkezései szerint meghatarozott dijat és koltséget szamol fel.

17/ A Széamlatulajdonos elfogadja, hogy az Ertékpapirszamlajan nyilvantartott értékpapirok
kibocsatasi és a forgalmazéasi A4&ltalanos feltételeinek az Ugyletkotés el6tti megismerésében
egyittmikodési kotelezettség terheli. A Szamlatulajdonos elismeri, hogy a Tpt. és a Bszt. szerinti
telies tjékoztatdst a jelen szerz6dés alairdsa el6tt a Banktdl megkapta, a Bank Befektetési
szolgéltatasi és kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatat és az abban hivatkozott dokumentumokat
elolvasta, megértette, és az abban foglaltakat magéara nézve kotelezének ismeri el.

Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerz6dés hatélya ala tartozé és azzal kapcsolatos ligyletekrél, a felek
kotelezettségeirdl, a teljesitési feltételekrél, dijakrol és az Ugyfelet érinté kockazatokrol a Banktdl
telies korl tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban keril sor a szerz6déskotésre. Az
Ugyfélnek lehetésége volt a szerzédéskotést megel6z6en a Bank ,Befektetési szolgaltatasi és
kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit attanulmanyozni. Az Ugyfél a
kitanitast kovetéen a tajékoztatast tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait
mérlegelte, ami utan sajat belatasa szerint dontétt arrdl, hogy a jelen szerz6dést megkdti.

18./ A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben az Uzletszabalyzat és az abban hivatkozott
egyéb Uzletszabalyzatok valamint jogszabalyok az iranyadok.

19./ A jelen szamlaszerz6dés akkor Iép hatalyba, ha azt mindkét fél aldirdsaval elfogadta és
hatarozatlan idére jon létre.

Bank Szamlatulajdonos
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Az Oss;evont értékpapirszdmla szerz 6dés melléklete
az Osszevont Ertékpapirszamla feletti rendelkezési  jog bejelentése

Osszevont Ertékpapirszamla szama:
A Szamlatulajdonos azonosit6 adatai:
A Szamlatulajdonos neve:
Cime/székhelye:

Cégjegyzésre jogosult képviselgje:

A szamla felett rendelkezni jogosult személyek:

Személyi Egy(ttesen
Sor- . Sziletési Sziletési Anyja azonosité fea =gy
! Név . . Alairas minta /
szam hely idé neve okmany P
. Onélléan
szama =
1
2
3
4
5
6
A rendelkezési jog korlatozasa, megsziintetése:
KeIt: e
a Szamlatulajdonos alairasa
Eléttink, mint tanuk eldtt:
NEV: .. NEV: ..
Lakeim:.....ooooiiiie Lakeim:... ..o




Az Osszevont értékpapirszamla szerz 6dés melléklete
Az Osszevont Ertékpapirszamlahoz rendelt bankszamla  krol

Osszevont Ertékpapirszamla szama:
A Szamlatulajdonos neve:
Cime/székhelye:

Cégjegyzésre jogosult képviselje:

A Sopron Bank Zrt-vel végzett, fenti szamu értékpapir szamlamon bonyolitott befektetési szolgaltatasi
és kiegészitd szolgaltatasi tevékenységhez kapcsolédd pénzforgalom lebonyolitdséra az alabbi
Bankszamlaimat jelolom ki:

Szamla devizaneme Fészamla
Bankszamla szama (devizanemenként (pontosan egy
legfeljebb egy szamla szamla jel6lend6
jelélheté meg!) meg!)

Tudomésul veszem, hogy a kijeltlés a kérelem Bank &ltal tortént elfogadasakor 1ép hatélyba, és
kiterjed a hatalybalépéskor mér folyamatban |évé tgyletekkel kapcsolatos pénzforgalomra is.
Tudomésul veszem, hogy a Bank a kérelmemet csak akkor fogadja el, ha

* pontosan egy f6szamlaként megjel6lt bankszamla van az értékpapirszamlahoz rendelve és

« devizanemenként legfeljebb egy bankszamla van az értékpapirszamlahoz rendelve.

Az 6sszevont értékpapirszamla feletti rendelkezésre meghatalmazott mindenkori személyeket a
meghatalmazas id6tartamara vonatkozéan ezennel meghatalmazom a kijeldlt bankszamlak feletti
rendelkezésre is. Az 6sszevont értékpapirszamla feletti rendelkezésre meghatalmazott személy
kijelolt Bankszamla(k) feletti rendelkezési joganak visszavonasa csak akkor |ép hatélyba, ha egyuttal
az Osszevont Ertékpapirszamlan valé rendelkezési jogukat is visszavonom. Az 6sszevont
értékpapirszamlakon val6é rendelkezési jog visszavonasa esetén a Bank csak a kilon kérelmemre
sziinteti meg a meghatalmazottnak a Bankszamla(k) feletti rendelkezési jogat.

A Bank altali elfogadaséaval jelen melléklet a korabbi melléklet helyébe 1ép. A kordbbi melléklet
egyidejlleg hatalyat veszti.

NG| SN

El6ttink, mint tanuk el6tt:

NEV: ..., NEV: ...,
Lakeim:.. ..o Lakeim:.....ooooiiiie i
A Sopron Bank Zrt. a fent megjeldlt kijeldléseket/mddositasokat elfogadta és .................. —én

hatalyba helyezte.

Sopron Bank Zrt.
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Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killénben toérlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zaradék:

Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitdo személyek koziil a
tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovetéen megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erkléare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: i
AlAITAS: ...
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooiiiie e,



Fiok: Bizonylatszam:

TARTOS BEFEKTETESI OSSZEVONT ERTEKPAPIRSZAMLA SZER ZODES

amely létrejott egyrészrél

Név / Elnevezés:

Sziiletési név:

Cim / Székhely:

Osszevont  Ertékpapirszamla
szama:

Adobazonositd jel/ad6szam:

Azonositd okmany tipusa és
szama/ cégjegyzékszam/:

Levelezési cim

e-mail cim

Telefon szam

mint Szamlatulajdonos , (a tovabbiakban: ,Szamlatulajdonos”),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), (a tovabbiakban: "Bank") kdzott az alulirott helyen
és idépontban az alabbi feltételekkel:

1./ A Bank, a Szamlatulajdonos tulajdonat képez& —dematerializalt vagy nyomdai Gton el6allitott-
értékpapirok és egyéb pénzigyi eszkdzok nyilvantartasara, a hozzajuk kapcsolodé rendelkezések,
tranzakciok, forgalmazasi Ugyletek végrehajtasara, nyilvantartasara és elszamolasara, jelen
szerz6dés hatélyba Iépésekor - a Szamlatulajdonos részére - megnyitja a fent meghatarozott szamau
Osszevont Ertékpapir szamlat, a Szamlatulajdonos altal tartds befektetésbe elhelyezendd 6sszegek
kezelése céljabol. A szamla megnyitasaval felek kozott a ,személyi jovedelemadordl sz616” 1995. évi
CXVII. térvény 67/B. §-aban meghatarozott tartds befektetési szerz6dés (TBSZ) jon létre. A tartds
befektetési szerz6dés keretében elhelyezett pénziigyi eszkézokdn elért jovedelmekre felek a
hivatkozott jogszabdlyi rendelkezéseket alkalmazzak.

2./ A Szamlatulajdonos a tékepiacrél sz6l6 2001. évi CXX. tdrvény (Tpt.) 148. §-a alapjan meghizza a
Bankot, hogy Bank a Szamlatulajdonos befektetési szolgaltatdsi és kiegészité szolgaltatasi
tevékenység igénybevételéhez - és az Osszevont Ertékpapirszamlahoz - kapcsol6dd pénzforgalmat
Szamlatulajdonos jelen szerz6dés mellékletében megjeldlt Bankszamlan bonyolitsa le.

A Szamlatulajdonos az 6sszes, a befektetési szolgaltatasi és kiegészité szolgaltatasi tevékenység
igénybevételéhez kapcsolodé pénzeszkdzére vonatkozoan felhatalmazza a Bankot, hogy azokat
kilon rendelkezés nélkil, automatikusan jovairja a Szamlatulajdonos Bankszamlajan.

3./ A Szamlatulajdonos hozzajarul ahhoz, hogy a Bank az egyes befektetési szolgdltatasi és
kiegészitd szolgaltatasi tgyletek kapcsan, azok tipusanak megfeleléen megterhelje az Osszevont
Ertékpapirszamlat ill. a Bankszamlat.

4./ A Felek megallapodnak abban, hogy a Szamlatulajdonos a Bank Befektetési szolgaltatasi és
kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatdban (a tovabbiakban Uzletszabalyzat) meghatarozott
szolgéltatasokat veheti igénybe az Uzletszabalyzatban meghatarozott feltételek mellett. A
szamlatulajdonos —a felek eltéré rendelkezése hidnyaban- a megbizds megadasaval egyidejlleg
koteles biztositani a megbizéas fedezetét.

5./ A Bank a Szamlatulajdonost az Osszevont Ertékpapirszamlan torténd jovairasokrol, terhelésekrél,
a szamla egyenlegérél és forgalméarol szamlakivonattal értesiti. A Szamlatulajdonos tudomasul veszi,
hogy a szamlakivonat nem ruhdzhatd6 a és nem engedményezheté. Az Ertékpapirszamlan
végrehajtott miveletrdl a Bank a miivelet napjan visszaigazolast allit ki és azt az Uzletszabalyzataban
meghatarozott modon megkildi a Szamlatulajdonosnak. A tajékoztatds koltségeit a mindenkori
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Uzletszabalyzat tartalmazza.

6./ A Szamlatulajdonos hozzjarul ahhoz, hogy a Bank a Szamlatulajdonos megbizasait szabélyozott
piacon és multilaterdlis kereskedési rendszeren kivil, akar a sajat szamlajaval szemben, akar masik
tgyfél megbizasaval szemben, akar harmadik féllel szemben hajtsa végre. A Szamlatulajdonos
hozz4jarul ahhoz, hogy a Bank a Szamlatulajdonos megbizasait mads megbizasokkal 6sszevonva,
vagy megbontva teljesitse. A Szamlatulajdonos részteljesitést elfogad.

7.1 Az Osszevont Ertékpapirszamla, valamint szamlan nyilvantartott pénziigyi eszkozok felett a
Szamlatulajdonos és / vagy kulon meghatalmazasban megjel6lt meghatalmazottja rendelkezhet. A
meghatalmazéast teljes bizonyitd ereji maganokiratba, vagy kozokiratba kell foglalni. A
meghatalmazas lehet 4ltalanos és eseti. Az Osszevont Ertékpapirszamla feletti rendelkezés — hacsak
err8l Felek maskép meg nem allapodnak - akkor érvényes, ha a Szamlatulajdonos, vagy
meghatalmazottjia a bankfiokban személyesen jelenti be erre vonatkozd szandékat, igazolja
személyazonossagat.

8./ A Bank jogosult a meghatalmazott személyek rendelkezése alapjan a rendelkezésben foglaltakat
végrehajtani, amig a Szamlatulajdonos eltéréen nem rendelkezik. A Felek rogzitik, hogy kilén
korlatozas hidnyaban a szémla feletti rendelkezésre meghatalmazott személyeket &ltalanos
meghatalmazottaknak tekintik. Az &ltalanos meghatalmazas alapjan a meghatalmazott személy
mindazon cselekmények végzésére jogosult, amelyre a meghatalmazast add jogosult lenne. Tobb
egyméasnak ellentmondd, a rendelkezésre jogosulttdl szarmazé bejelentés kdzil a Bank az idében
legkésdbb hozza érkezd bejelentést fogadja el érvényesnek. Abban az esetben is a fenti szabaly
érvényeslul, ha az eltérd, ellentmondd rendelkezések a Szamlatulajdonos altal szabalyosan bejelentett
kildnb6z6 rendelkezésre jogosult személyektdl szarmaznak.

9./ A Szamlatulajdonos tudomasul veszi, hogy az Uzletszabalyzat hatalya ala tartozé barmely
szolgaltatasért a Bank a mindenkori Uzletszabalyzatban megjelend dijakat és jutalékokat szamitja fel,
az ott meghatérozott esedékességgel. A Szamlatulajdonos felhatalmazza a Bankot, a felszamitott
dijakkal és jutalékokkal a Bankszamlat, illetve a Szamlatulajdonos Banknal vezetett egyéb szamlgjat
megterhelje.

10./ A Szadmlatulajdonos dijfizetési kotelezettségének elmulasztasa esetén a Bank késedelmi kamatot
szamit fel. A Bank jogosult a meg nem fizetett dijjal, valamint a késedelmi kamattal megterhelni a
Bankszamlat.

11./ A szamlaszerzédés aldirdsaval a Szamlatulajdonos kifejezetten hozzajarul és felhatalmazza a
Bankot, hogy a Bank érdekeltségi korébe tartoz6 barmelyik tarsasag részére a Szamlatulajdonost
érinté, tudomasara jutott értékpapir- és vagy banktitok targyat képezdé tényt, informaciét, megoldast
vagy adatot — beleértve a Szamlatulajdonos személyes és uzleti befektetési tevékenységére, vagyoni
helyzetére, gazdalkodasara, tulajdonosi, Uzleti kapcsolataira, valamint a Bank altal vezetett
szamlajanak egyenlegére, forgalmara, tovabba a Bankkal kotétt szerz6déseire vonatkozé adatokat —
szolgéaltasson a Bank jogszabalyalapjan vallalt feladatai, fennallé kételezettségei teljesitése, tovabba
konszolidaciés, kockazatelemzési, illetve szolgaltatasok értékesitése céljabol, az ezekhez sziikséges
mértékben, valamint e célokkal 6sszefiiggésben az adatokat a szerzddéses jogviszony fennallasa
alatt, illetve addig, amig a Banknak Szamlatulajdonossal szemben kovetelése all fenn vagy a
Szamlatulajdonos ellenkez6é targyd nyilatkozatot nem ad, gyljtse, rogzitse, tarolja. A
Szamlatulajdonos kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul hozzajarul tovabba ahhoz, hogy
amennyiben a Bank a Szamlatulajdonossal szemben fennélld, az Uzletszabalyzat hatalya ala tartozo,
esedékes és a Szamlatulajdonos altal felszélitas ellenére meg nem fizetett barmely kovetelését
faktordlja, ugy a faktorcég a kovetelés behajtasdnak eredményére és a faktordlt koveteléssel
kapcsolatos eljarasra vonatkozéan a Szamlatulajdonos banktitkot képez® adatait atadja a Banknak
kockazatkezelési és kockazatelemzési célbol.

12./ A Felek rogzitik, hogy a Szamlatulajdonos tudoméssal bir arrél, hogy a jelen szerz6édés alapjan
vezetett Osszevont értékpapir szamlajan l1évé valamennyi pénzigyi eszkézon valamint a Banknal
vezetett Bankszamlajan tartott pénzen a Banknak Ovadéki, visszatartasi és beszamitasi joga van a
Szamlatulajdonos felé teljesitett barmely szolgaltatas ellenértéke és az ahhoz kapcsolddo koltségek,
tovabba a Szamlatulajdonossal szemben fennalld kovetelése telijes kielégitése erejéig, az
Uzletszabalyzatban részletezett feltételekkel.



13./. Az Osszevont Ertékpapirszamla kimeriilése a szamlaszerzédést nem sziinteti meg.

14./Jelen szerz6dést a Szamlavezetd a Szamlatulajdonos felszélitas ellenére meg nem fizetett
tartozasa esetén 30 (harminc) napos felmondasi idével megszuntetheti, egyben felhivia a
Szamlatulajdonost az Osszevont Ertékpapirszamlan nyilvantartott eszkdzokrél térténd rendelkezésre.

15./ A Szamlatulajdonos barmikor, azonnali hatallyal megsziintetheti az Osszevont Ertékpapirszamlat,
amennyiben minden, az igénybevett befektetési- és kiegészitd befektetési szolgaltatdsokhoz
kapcsolodd kotelezettségét és az Osszevont Ertékpapirszamlaval kapcsolatos 6sszes, a
megszintetés napjaig felmerult koltséget, dijat megfizeti, és a nyilvantartott értékpapirjait mas
szamlavezet6hoz transzferéltatja. A szamla megsziinik tovabbé jelen szerz6dés lejaratakor.

16./ Az Osszevont Ertékpapirszamla megsziinése esetén - amennyiben a Szamlatulajdonos a
felmondasi id6 végéig nem rendelkezett a 15. pontban meghatarozott médon - a Szamlavezetd az
Osszevont Ertékpapirszamlan maradt értékpapir eszkdzoket felelds érzésbe veszi az Uzletszabalyzat
rendelkezései szerint. A felelés Orzésbe vett eszkdzokre vonatkozéan a Szamlavezet§ az
Uzletszabalyzat rendelkezései szerint meghatarozott dijat és koltséget szamol fel.

17./ A Szamlatulajdonos elfogadja, hogy az Ertékpapirszamlajan nyilvantartott értékpapirok
kibocséatasi és a forgalmazasi altalanos feltételeinek az Ugyletkdtés elétti megismerésében
egyittmikodési koételezettség terheli. A Szamlatulajdonos elismeri, hogy a Tpt. és a Bszt. szerinti
telies tjékoztatdst a jelen szerz6dés alairdsa el6tt a Banktél megkapta, a Bank Befektetési
szolgaltatasi és kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatat és az abban hivatkozott dokumentumokat
elolvasta, megértette, és az abban foglaltakat magéara nézve kotelezének ismeri el.

Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerzédés hatalya ala tartozé és azzal kapcsolatos ligyletekrél, a felek
kotelezettségeirdl, a teljesitési feltételekrél, dijakrol és az Ugyfelet érinté kockazatokrol a Banktdl
telies korl tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban keril sor a szerz6déskotésre. Az
Ugyfélnek lehetésége volt a szerzédéskotést megel6z6en a Bank ,Befektetési szolgaltatasi és
kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit attanulmanyozni. Az Ugyfél a
kitanitast kovetéen a tajékoztatast tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait
mérlegelte, ami utan sajat belatasa szerint dontétt arrdl, hogy a jelen szerz6dést megkdti.

18./ A jelen szerz6désben nem szabélyozott kérdésekben az Uzletszabalyzat és az abban hivatkozott
egyéb Uzletszabalyzatok valamint jogszabalyok az iranyadok.

19/ A jelen szamlaszerz6dés akkor Iép hatalyba, ha azt mindkét fél aldirdsaval elfogadta és
hatarozott, <targyév+5>. december 31-ig tartd idére jon létre.

Bank Szamlatulajdonos

Amennyiben a szerzédést magyarul nem ért6é Ugyféllel koti a Bank, kiilonben térlendd
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovadhagydlag irtam alé.
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Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalméat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tand, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: e
AlAITaS: ...
CiM:
SZ.ig. SZAM: ..ooiiiiii e,
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Fiok: Bizonylatszam:

ALLAMPAPIR ES EGYEB HITELVISZONYT MEGTESTESIT O ERTEKPAPIR
ADASVETELI SZERZ ODES (VETEL)

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/lad6szam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

meghatalmazott:

Név / Cégnév:

Sziletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzéekszam

mint vev®, (a tovabbiakban: "Vevé" vagy "Ugyfél"),

masrészrél Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., addészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szdma: 08-10-001774 ), mint elad6 (a tovébbiakban: "Elad6" vagy
"Bank"),

kozott az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. Az Eladd eladja, a Vev6é megvéasarolja az alabbi értékpapirokat:

Ertékpapir neve ISIN kod:

Lejarat: Alapcimlet:

Mennyiség (db alapcimletben): Ossznévérték:

Nettd arfolyam (%): Netto vételi ar (<dev>) :

Felhalmozott kamat (%) Felhalmozott kamat (<dev>):

Bruttd arfolyam (%): Bruttd6 vételi ar (fizetendd
0sszeg) (<dev>):

Hozam (%):

2. A Fizetés modja: fioki normal tgyfél esetén: A Bank a fizetend® 0sszeget a szerzédéskotéskor
fedezetbe foglalja Vevé Bankszamlajardl, majd <pénz teljnap> napon véglegesen terheli Vevd
szamlajan.

fioki kiemelt Ggyfél esetén: A bank a fizetend® 6sszeggel <pénz teljnap> napjan megterheli Vevé fenti
bankszamlgjat. Vevo koteles a sziikséges 0sszeget a fenti bankszamlajan biztositani.

Interbank partner esetén: atutalas. Fizetés hatérideje: .<pénz teljesitési nap>
Eladé bankszamlaszama: <eladé bankszamlaszama>.

3. Ertékpapir teljesités madja: < A Bank az értékpapirokat a teljesités hatarideje napjan jovairja Vevd

fenti 6sszevont értékpapirszamlajan > /<Transzfer>
Teljesités hatarideje:  <értékpapir teljesitési nap>
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<transzfer esetén: Vevd szamlavezetbje és szamla szama: <vev® szamlavezetdje és szamla
szama>>

4. Az értékpapirokhoz fliz6d6 valamennyi jog a pénziigyi teljesitésének napjatol illeti meg a Vevét.

5. Az Elado kijelenti, hogy az adasvétel targyat képezé értékpapirok kizarolagos tulajdonat képezik,
per-, teher- és igény-, hiAnymentesek.

6. Az Ugyfél kijelenti, hogy a Banktdl a Tpt. és a Bszt. szerinti teljes felvilagositast megkapta, tovabba
a Bank Befektetési Szolgaltatasokra vonatkozo Uzletszabalyzatat megismerte, és jelen szerzédést
ezek ismeretében kototte meg. Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerz6dés hatalya ala tartozo és azzal
kapcsolatos ugyletekrdl, a felek kotelezettségeirél, a teljesitési feltételekrdl, dijakrdl és az Ugyfelet
érinté kockazatokrol a Banktol teljekori tajékoztatast kapott, ezen informéciok birtokaban keril sor a
szerzddéskotésre. Az Ugyfélnek lehet6sége volt a szerzédéskotést megel6zéen a Bank ,Befektetési
szolgaltatasi és kiegészitd szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit valamint az
Uzletszabalyzatban hivatkozott dokumentumokat attanulmanyoznia melyeket Ugyfél a jelen szerzédés
alairasaval is magara nézve kotelezének ismer el. Az Ugyfél a kitanitast kbvetéen a tajékoztatast
tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait mérlegelte, ami utan sajat belatasa
szerint dontott arrél, hogy a jelen szerzédést megkoti.

8. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatdsokra
vonatkozé Uzletszabalyzataban foglaltak az iranyadéak.

<(Nem kivant esetben térlendd!)
O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy a megfelelési teszt eredményei alapjan a jelen
szerzédésben foglalt Ggyletet/pénziigyi eszkdzt nem tartja megfelelének a részére.

O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy az Ugyfél megfelelési tesztjét adathiany miatt nem tudta
értékelni, ezért a jelen szerz6désben foglalt Ugylet/pénziigyi eszkbz megfelelését nem tudja
megéallapitani.

Ugyfél kijelenti, hogy a Bank figyelemfelhivasat megértette, a sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy
a jelen szerzédést megkoti.>

Datum:<fidk vérosa, év, hé , nap>

Vevo Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killonben térlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesitd személy szamomra teljes kdrlen megmagyaréazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.
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Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint tigyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: L,
AlAIras: ..o
Cim:
SZ.ig. SZAM: ..ooviiii e,
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Fiok: Bizonylatszam:

ALLAMPAPIR ES EGYEB HITELVISZONYT MEGTESTESIT O ERTEKPAPIR
ADASVETELI SZERZ ODES (ELADAS)

amely létrejott egyrészrél

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/lad6szam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

meghatalmazott:

Név / Cégnév:

Sziletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint eladd (a tovabbiakban ,Eladé” vagy ,Ugyfél ™)

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt.  (székhely: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ) mint vevé (a tovabbiakban: "Vevé" vagy "Bank™)
kozott az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. Az Eladod eladja, a Vevd megvasarolja az alabbi értékpapirokat:

Ertékpapir neve ISIN kéd:

Lejarat: Alapcimlet:

Mennyiség (db alapcimletben): Ossznévérték:

Nettd arfolyam (%): Netto eladasi ar (<dev>) :
Felhalmozott kamat (%) Felhalmozott kamat (<dev>):
Bruttd arfolyam (%): Bruttd eladasi ar (<dev>):
Hozam (%):

<Eladé az eladasra felkinalt értékpapirokat a kdvetkezé arakon vasarolta:

Kivezetés kért Bekerlilés napja Mennyiség Bekerlési arfolyam
sorrendje (%)

2. A Fizetés modja: <Bank a fizetend6 6sszeget a fizetés hatarideje napjan jovairja Eladd fenti
Bankszamlgjan.>/<atutalas>.

Fizetés hatérideje: .<pénz teljesitési nap>

<atutalas esetén: Eladé bankszamlaszama: <eladé bankszamlaszama>>
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3. Ertékpapir teljesités modja: <A Bank a fenti értékpapirokat a szerzédéskotéskor fedezetbe foglalja,
majd a teljesités hatarideje napjan véglegesen terheli Elad6 fenti 6sszevont értékpapirszamlajan.>
/<Transzfer>

Teljesités hatarideje:  .<értékpapir teljesitési nap>

<transzfer esetén: Vevd szamlavezetbje és szamla szama: <vev® szamlavezetdje és szamla

szama>>

4. Az értékpapirokhoz fliz6d6 valamennyi jog a pénziigyi teljesités napjatdl illeti meg a Vevét.

5. Az Elado kijelenti, hogy az adasvétel targyat képezé értékpapirok kizarolagos tulajdonat képezik,
per-, teher-, igény- és hidnymentesek.

6. Az Ugyfél kijelenti, hogy a Banktdl a Tpt. és a Bszt. szerinti teljes felvilagositast megkapta, tovabba
a Bank Befektetési Szolgaltatasokra vonatkozo Uzletszabalyzatat megismerte, és jelen szerzédést
ezek ismeretében kototte meg. Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerzédés hatalya ala tartozé és azzal
kapcsolatos ugyletekrdl, a felek kotelezettségeirél, a teljesitési feltételekrdl, dijakrdl és az Ugyfelet
érinté kockazatokrol a Banktol teljekord tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban keril sor a
szerzddéskotésre. Az Ugyfélnek lehet6sége volt a szerzédéskotést megel6zéen a Bank ,Befektetési
szolgéltatasi és kiegészitd szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit valamint az
Uzletszabalyzatban hivatkozott dokumentumokat attanulmanyoznia melyeket Ugyfél a jelen szerzédés
alairasaval is magara nézve kotelezének ismer el. Az Ugyfél a kitanitast kbvetéen a tajékoztatast
tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait mérlegelte, ami utan sajat belatasa
szerint dontott arrél, hogy a jelen szerzédést megkati.

8. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatdsokra
vonatkozé Uzletszabalyzataban foglaltak az iranyadéak.

<(Nem kivant esetben térlendd!)
O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy a megfelelési teszt eredményei alapjan a jelen
szerzédésben foglalt Ggyletet/pénziigyi eszkdzt nem tartja megfelelének a részére.

O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy az Ugyfél megfelelési tesztjét adathiany miatt nem tudta
értékelni, ezért a jelen szerzédésben foglalt Ugylet/pénziigyi eszkbz megfelelését nem tudja
megallapitani.

Ugyfél kijelenti, hogy a Bank figyelemfelhivasat megértette, a sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy
a jelen szerzédést megkoti.>

Datum:<fiék varosa, év, hé , nap>

Eladé Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, kiilénben térlend6

Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:

Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlen megmagyaréazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovdhagydlag irtam alé.
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Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint tigyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: L,
AlAIras: ..o
Cim:
SZ.ig. SZAM: ..ooviiii e,
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Fiok: Bizonylatszam:
T NAPOS BEFEKTETESI JEGY VETELI MEGBIiZASI SZERZ ODES

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzekszam

meghatalmazott:

Név / Cégnév:

Sziletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Vevé, (a tovabbiakban: ,Vevd” vagy ,Ugyfél”),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Forgalmazé (a tovabbiakban: ,Forgalmazo”
vagy ,Bank”) kdzott az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. Forgalmazo a(z) <alapkezel6 > (tovabbiakban ,Alapkezel&”) megbizasabdl jelen szerz6dés
aladirdsaval eladja, Vevd pedig megvasarolja a kdvetkez6 értékpapirokat:

Ertékpapir neve ISIN kod:

Mennyiség (db alapcimletben): Alapcimlet:

Ossznévérték: Vételar (<dev>) :

Ar/db (<dev>): Eladasi jutalék(<dev>):
Fizetendd 0sszeg (<dev>):

2. A jutalékkal novelt vételar megfizetése oly moédon torténik, hogy a szerz6dés megkotésével
egyidejlleg a Bank a Vevé fenti Bankszamlajat megterheli.

3. Alapkezel6 a fenti értékpapirokat <értékpapir teljesitési nap> napon jovairja Forgalmazo
szamlajan, amivel egyidejileg Forgalmazd jovairja azokat a Vevd fenti értékpapirszamlajan.
Alapkezeld szavatolja, hogy az értékpapirok per-, teher-, igény- és hianymentesek.

4. Ugyfél kijelenti, hogy az Alapkezelé Uzletszabalyzatat, a befektetési jegyre vonatkozd
Téajékoztatéban és Kezelési Szabalyzatban foglaltakat megismerte, és az abban foglaltakat magara
nézve kotelezének ismeri el. A Tpt. 245. § (4) bekezdésben meghatarozottakra vonatkozoan az Ugyfél
kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul elfogadja a kezelési szabalyzat és a roviditett
tajékoztatd atadasaként, valamint a legutdbbi éves, féléves jelentés rendelkezésre bocséatasaként
annak az Bank weboldalan (www.sopronbank.hu) torténd barmikori elérhet6ségét, kifejezetten,
hatarozottan és visszavonhatatlanul lemond ezen dokumentumok mindegyikének nyomtatott
formaban torténd atadasarol, barmilyen médon térténé megkildésérél. A Tpt. 248. §-ra vonatkozdan
tovabba az Ugyfél kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul kijelenti, hogy a Tpt. 248. §-ban
meghatarozott egyik dokumentum rendelkezésre bocsétasat sem kéri, azokat az ezen pontban
megjel6lt weboldalon kivanja elérni.

18




: SOPRON
BANK
= BURGENLAND

5. Az Ugyfél kijelenti, hogy a Banktél a Tpt. és a Bszt. szerinti teljes felvilagositast megkapta,
tovdbba a Bank Befektetési Szolgdltatasokra vonatkozéd Uzletszabalyzatat megismerte, és jelen
szerzddést ezek ismeretében kototte meg. Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerzédés hatélya ala
tartoz6 és azzal kapcsolatos tgyletekrdl, a felek kotelezettségeirdl, a teljesitési feltételekrdl, dijakrol és
az Ugyfelet érinté kockazatokrdl a Banktdl teljekori tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban
keriil sor a szerzédéskotésre. Az Ugyféinek lehet6sége volt a szerzédéskotést megel6zéen a Bank
.Befektetési szolgaltatasi és kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit valamint
az Uzletszabalyzatban hivatkozott dokumentumokat attanulmanyoznia melyeket Ugyfél a jelen
szerzddés alairdsaval is magara nézve kotelezének ismer el. Az Ugyfél a kitanitast kovetéen a
tajékoztatast tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait mérlegelte, ami utan
sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy a jelen szerzdést megkéti.

6. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatasokra
vonatkozé Uzletszabalyzataban foglaltak az iranyadéak.

<(Nem kivant esetben térlendd!)
O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy a megfelelési teszt eredményei alapjan a jelen
szerzédésben foglalt Ggyletet/pénziigyi eszkdzt nem tartja megfelelének a részére.

O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy az Ugyfél megfelelési tesztjét adathiany miatt nem tudta
értékelni, ezért a jelen szerzédésben foglalt Ugylet/pénziigyi eszkbz megfelelését nem tudja
megéallapitani.

Ugyfél kijelenti, hogy a Bank figyelemfelhivasat megértette, a sajat belatasa szerint dontoétt arrél, hogy
a jelen szerzédést megkoti.>

Datum:<fidk vérosa, év, hé , nap>

Vevd Forgalmazo6
Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killonben torlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa
Zaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlen megmagyaréazta, tovabba a magyarazatot
kovetéen megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.
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| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalméat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tand, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: e
AlAITAS: ..o
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooivii i,
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Fiok: Bizonylatszam:
T NAPOS BEFEKTETESI JEGY ELADASI MEGBIiZASI SZERZ ODES

amely létrejott egyrészrél

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzekszam

meghatalmazott:

Név / Cégnév:

Sziletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Eladd, (a tovabbiakban: ,eladé” vagy ,Ugyfél”),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Forgalmazé (a tovabbiakban: ,Forgalmazo”
vagy ,Bank”) kéz6tt az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. Forgalmaz6 a(z) <alapkezelé > (tovabbiakban ,Alapkezeld”) megbizasabdl jelen szerzédés
aladirdsaval megvasarolja, Elado pedig eladja a kovetkez6 értékpapirokat:

Ertékpapir neve ISIN kod:

Mennyiség (db alapcimletben): Alapcimlet:

Ossznévérték: Eladasi ar (<dev>) :

Ar/db (<dev>): Visszavaltasi jutalék(<dev>):
Jutalékkal csokkentett ar (<dev>):

<Elad6 az eladasra felkinalt értékpapirokat a kovetkezé arakon vasérolta:

Kivezetés kért Bekerllés napja Mennyiség Bekerlési arfolyam
sorrendje (%)

A kifizetendd 6SSzeg ....covvvvvveeeeeeneannn. <dev>:, azaz ....ccoceviiiiiiiiians <dev>. >

2. Fenti értékpapirokkal a jelen szerz6dés megkotésével egyidejlileg Forgalmazd megterheli Elado
fenti 6sszevont értékpapirszamlajat. Eladd szavatolja, hogy az értékpapirok per-, teher- igény- és
hianymentesek.

3. Alapkezel6 az eladasi arat <pénz teljesitési nap> napon jovairja Forgalmaz6 szamlajan, amivel
egyidejlleg Forgalmazo jovairja a kifizetend6 dsszeget a Vevé fenti Bankszamlajan.
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4, Ugyfél kijelenti, hogy az Alapkezel Uzletszabalyzatat, a befektetési jegyre vonatkozd
Téjékoztatéban és Kezelési Szabalyzatban foglaltakat megismerte, és az abban foglaltakat magéara
nézve kotelezének ismeri el. A Tpt. 245. § (4) bekezdésben meghatarozottakra vonatkozéan az Ugyfél
kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul elfogadja a kezelési szabdlyzat és a roviditett
tajékoztatd atadasaként, valamint a legutdbbi éves, féléves jelentés rendelkezésre bocséatasaként
annak az Bank weboldalan (www.sopronbank.hu) torténd barmikori elérhet6ségét, kifejezetten,
hatarozottan és visszavonhatatlanul lemond ezen dokumentumok mindegyikének nyomtatott
formaban torténd atadasarol, barmilyen médon térténé megkildésérél. A Tpt. 248. §-ra vonatkozdan
tovabba az Ugyfél kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul kijelenti, hogy a Tpt. 248. §-ban
meghatarozott egyik dokumentum rendelkezésre bocsétasat sem kéri, azokat az ezen pontban
megjel6lt weboldalon kivanja elérni.

5. Az Ugyfél kijelenti, hogy a Banktél a Tpt. és a Bszt. szerinti teljes felvilagositast megkapta,
tovabba a Bank Befektetési Szolgéltatasokra vonatkozd Uzletszabalyzatat megismerte, és jelen
szerz6dést ezek ismeretében kototte meg. Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerzédés hatalya ala
tartoz6 és azzal kapcsolatos tigyletekrél, a felek kotelezettségeirdl, a teljesitési feltételekrdl, dijakrol és
az Ugyfelet érinté kockazatokrdl a Banktdl teljekorl tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban
keriil sor a szerzédéskotésre. Az Ugyfélnek lehetésége volt a szerzédéskotést megelézéen a Bank
.Befektetési szolgaltatasi és kiegészitd szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit valamint
az Uzletszabalyzatban hivatkozott dokumentumokat attanulmanyoznia melyeket Ugyfél a jelen
szerzddés alairdsaval is magara nézve kotelezének ismer el. Az Ugyfél a kitanitast kovetéen a
tajékoztatast tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait mérlegelte, ami utan
sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy a jelen szerzdést megkéti.

6. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatasokra
vonatkozé Uzletszabalyzataban foglaltak az iranyadéak.

<(Nem kivant esetben térlendd!)
O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy a megfelelési teszt eredményei alapjan a jelen
szerzédésben foglalt Ggyletet/pénziigyi eszkdzt nem tartja megfelelének a részére.

O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy az Ugyfél megfelelési tesztjét adathiany miatt nem tudta
értékelni, ezért a jelen szerzédésben foglalt Ugylet/pénziigyi eszkbz megfelelését nem tudja
megallapitani.

Ugyfél kijelenti, hogy a Bank figyelemfelhivasat megértette, a sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy
a jelen szerzédést megkoti.>

Datum:<fiék varosa, év, hé , nap>

Eladé Forgalmazo

Amennyiben a szerzédést magyarul nem ért6é Ugyféllel koti a Bank, kiilonben térlendd

Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:

Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovdhagydlag irtam alé.
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Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint tigyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: (i,
AlAIras: ..o
Cim:
SZ.ig. SZAM: ..ooviiii e,
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Fiok: Bizonylatszam:
T+<X> NAPOS BEFEKTETESI JEGY VETELI MEGBIiZASI SZERZ ODES

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonositd jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

meghatalmazott:

Neév / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Vevé, (a tovabbiakban: ,Vevd” vagy ,Ugyfél”),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Forgalmazé (a tovabbiakban: ,Forgalmazo”
vagy ,Bank”) kézott az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. Forgalmaz6 a(z) <alapkezelé > (tovabbiakban ,Alapkezeld”) megbizasabdl jelen szerzédés
aladirdséaval eladja, Vevd pedig megvasarolja a kdvetkez6 értékpapirokat:

Ertékpapir neve ISIN kod:

Megbizas 6sszege: Vételi jutalék(<dev>):
Megbizads jutalékkal novelt

0sszege:

2. Forgalmaz6 a megbizast a <teljesités nap>-on , az Alapkezel6 altal <arfolyamnap> napra
megallapitott arfolyamon teljesiti, annyi darab befektetési jegy eladasaval, amelynek az ellenértéke az
itt meghatarozott arfolyamon szamitva még éppen nem haladja meg Megbizas 6sszegét.

3. A Bank a megbizas jutalékkal novelt 6sszegét a szerzddéskotéskor fedezetbe foglalja Vevd
Bankszamlajarél, majd a fizetés hatarideje napjan véglegesen terheli Vevd szamlajan .
Fizetés hatarideje: .<pénz teljesitési nap>

4. Alapkezel6 a fenti értékpapirokat <értékpapir teljesitési nap> napon jovairja Forgalmazo6
szamljan, amivel egyidejlileg Forgalmazd jovairja azokat a Vevd fenti értékpapirszamlajan.
Alapkezeld szavatolja, hogy az értékpapirok per-, teher-, igény- és hianymentesek.

5. Az ugylet teljesitésérdl Forgalmazé teljesitési igazolast kild Vevének.
6. Ugyfél a jelen szerzédésben adott megbizasat nem vonhatja vissza.

7. Ugyfél kijelenti, hogy az Alapkezelé Uzletszabalyzatat, a befektetési jegyre vonatkozd
Tajékoztatéban és Kezelési Szabalyzatban foglaltakat megismerte, és az abban foglaltakat magara
nézve kotelezének ismeri el. A Tpt. 245. § (4) bekezdésben meghatarozottakra vonatkozéan az Ugyfél
kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul elfogadja a kezelési szabalyzat és a roviditett
tajékoztatd atadasaként, valamint a legutobbi éves, féléves jelentés rendelkezésre bocsatasaként
annak az Bank weboldalan (www.sopronbank.hu) torténd barmikori elérhet6ségét, kifejezetten,
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hatarozottan és visszavonhatatlanul lemond ezen dokumentumok mindegyikének nyomtatott
formaban torténd atadasarol, barmilyen médon torténé megkuldésérél. A Tpt. 248. §-ra vonatkozdan
tovabba az Ugyfél kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul kijelenti, hogy a Tpt. 248. §-ban
meghatarozott egyik dokumentum rendelkezésre bocsatasat sem kéri, azokat az ezen pontban
megjel6lt weboldalon kivanja elérni.

8. Az Ugyfél kijelenti, hogy a Banktél a Tpt. és a Bszt. szerinti teljes felvilagositast megkapta,
tovabba a Bank Befektetési Szolgéltatasokra vonatkozd Uzletszabalyzatat megismerte, és jelen
szerz6dést ezek ismeretében kototte meg. Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerzédés hatalya ala
tartozo és azzal kapcsolatos ugyletekrdl, a felek kotelezettségeirdl, a teljesitési feltételekrdl, dijakrol és
az Ugyfelet érinté kockazatokrdl a Banktdl teljekori tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban
keriil sor a szerzédéskotésre. Az Ugyfélnek lehetésége volt a szerzédéskotést megelézéen a Bank
.Befektetési szolgaltatasi és kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit valamint
az Uzletszabalyzatban hivatkozott dokumentumokat attanulmanyoznia melyeket Ugyfél a jelen
szerz6dés alairasaval is magara nézve kotelezének ismer el. Az Ugyfél a kitanitast kovetéen a
tajékoztatast tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait mérlegelte, ami utan
sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy a jelen szerzdést megkéti.

9. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatasokra
vonatkozé Uzletszabalyzataban foglaltak az iranyadéak.

<(Nem kivant esetben térlendd!)
O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy a megfelelési teszt eredményei alapjan a jelen
szerzédésben foglalt tgyletet/pénziigyi eszkdzt nem tartja megfelelének a részére.

O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy az Ugyfél megfelelési tesztjét adathiany miatt nem tudta
értékelni, ezért a jelen szerzédésben foglalt Ugylet/pénziigyi eszkbz megfelelését nem tudja
megallapitani.

Ugyfél kijelenti, hogy a Bank figyelemfelhivasat megértette, a sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy
a jelen szerzédést megkoti.>

Datum:<fidk vérosa, év, hé , nap>

Vevd Forgalmazo

Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killonben toérlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.
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Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint tigyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: L,
AlAIras: ..o
Cim:
SZ.ig. SZAM: ..ooviiii e,
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Fiok: Bizonylatszam:
T+<X> NAPOS BEFEKTETESI JEGY VISSZAVALTASI MEGBIizZA SI SZERZODES

amely létrejott egyrészrél

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonositd jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

meghatalmazott:

Neév / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Eladd, (a tovabbiakban: ,eladé” vagy ,Ugyfél”),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., ad6szam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Forgalmazé (a tovabbiakban: ,Forgalmazo”
vagy ,Bank”) kézott az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. Forgalmazé a(z) <alapkezel6 > (tovabbiakban ,Alapkezel6”) megbizasabdl jelen szerzddés
aladirdsaval megvasarolja, Elado pedig eladja a kovetkez6 értékpapirokat:

Ertékpapir neve ISIN kod:
Mennyiség (db alapcimletben): Alapcimlet:
Ossznévérték(<dev>): Visszavaltasi jutalék(<dev>) :

<Eladé az eladéasra felkinalt értékpapirokat a kdvetkezé arakon vasérolta:

Kivezetés kért Bekerlilés napja Mennyiség Bekerlési arfolyam
sorrendje (%)

2. Forgalmaz6 a megbizast a <teljesités nap>-on , az Alapkezel6 &ltal <&rfolyamnap> napra
megallapitott arfolyamon teljesiti.

3. A Bank a fenti értékpapirokat a szerzddéskotéskor fedezetbe foglalja Eladd fenti dsszevont

értékpapirszamlajan, majd a teljesités hatarideje napjan véglegesen terheli Elad6 szamlgjan .
Teljesités hatarideje:  .<értékpapir teljesitési nap>

Eladé szavatolja, hogy az értékpapirok per-, teher-, igény- és hianymentesek

4. Alapkezel6 a fenti értékpapirok 2. pont szerinti arfolyamon szamitott ellenértékét <értékpapir
teljesitési nap> napon jovéirja Forgalmazd szamlajan, amivel egyidejlleg Forgalmaz6 jovairja az
ellenérték visszavaltasi jutalékkal <és levont személyi jovedelemaddval> csokkentett 6sszegét Elado
fenti Bankszamlajan.
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5. Az lgylet teljesitésérél Forgalmazé teljesitési igazolast kild Vevének.
6. Ugyfél a jelen szerzédésben adott megbizasat nem vonhatja vissza.

7. Ugyfél kijelenti, hogy az Alapkezel6 Uzletszabdlyzatat, a befektetési jegyre vonatkozd
Téjékoztatéban és Kezelési Szabalyzatban foglaltakat megismerte, és az abban foglaltakat magéara
nézve kotelezének ismeri el. A Tpt. 245. § (4) bekezdésben meghatarozottakra vonatkozéan az Ugyfél
kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul elfogadja a kezelési szabdlyzat és a roviditett
tajékoztatd atadasaként, valamint a legutdbbi éves, féléves jelentés rendelkezésre bocséatasaként
annak az Bank weboldalan (www.sopronbank.hu) torténd béarmikori elérhet6ségét, kifejezetten,
hatarozottan és visszavonhatatlanul lemond ezen dokumentumok mindegyikének nyomtatott
formaban torténd atadasarol, barmilyen médon térténé megkildésérél. A Tpt. 248. §-ra vonatkozdan
tovabba az Ugyfél kifejezetten, hatarozottan és visszavonhatatlanul kijelenti, hogy a Tpt. 248. §-ban
meghatarozott egyik dokumentum rendelkezésre bocsétasat sem kéri, azokat az ezen pontban
megjel6lt weboldalon kivanja elérni.

8. Az Ugyfél kijelenti, hogy a Banktél a Tpt. és a Bszt. szerinti teljes felvilagositast megkapta,
tovabba a Bank Befektetési Szolgéltatasokra vonatkozd Uzletszabalyzatat megismerte, és jelen
szerz6dést ezek ismeretében kototte meg. Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerzédés hatalya ala
tartozé és azzal kapcsolatos tgyletekrél, a felek kotelezettségeirdl, a teljesitési feltételekrdl, dijakrol és
az Ugyfelet érinté kockazatokrdl a Banktdl teljekorl tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban
keriil sor a szerzédéskotésre. Az Ugyfélnek lehetésége volt a szerzédéskotést megelézéen a Bank
.Befektetési szolgaltatasi és kiegészitd szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit valamint
az Uzletszabalyzatban hivatkozott dokumentumokat attanulmanyoznia melyeket Ugyfél a jelen
szerzddés alairdsaval is magara nézve kotelezének ismer el. Az Ugyfél a kitanitast kovetéen a
tajékoztatast tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait mérlegelte, ami utan
sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy a jelen szerzdést megkéti.

9. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatasokra
vonatkozé Uzletszabalyzataban foglaltak az iranyadéak.

<(Nem kivant esetben térlendd!)
O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy a megfelelési teszt eredményei alapjan a jelen
szerzédésben foglalt Ggyletet/pénziigyi eszkdzt nem tartja megfelelének a részére.

O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy az Ugyfél megfelelési tesztjét adathiany miatt nem tudta
értékelni, ezért a jelen szerzédésben foglalt Ugylet/pénziigyi eszkbz megfelelését nem tudja
megallapitani.

Ugyfél kijelenti, hogy a Bank figyelemfelhivasat megértette, a sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy
a jelen szerzédést megkéti.>

Datum:<fiék varosa, év, hé , nap>

Eladé Forgalmazo
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Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, kiilénben toérlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanisitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovdhagydlag irtam alé.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tand, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: i
AlAITAS: ...
CiM:
SZ.ig. SZam: ...cooiiiie i,

29



Fiok: Bizonylatszam:
BIZOMANYOSI SZERZ ODES ERTEKPAPIR VETELERE

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonositd jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

meghatalmazott:

Neév / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Megbizé (a tovabbiakban: a ,Megbiz6” vagy Ugyfél),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Megbizott (a tovabbiakban: ,Bizomanyos”
vagy "Bank") kdzétt az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. A Megbiz6 megbizast ad Bizomanyosnak, hogy a 2. pontban megadott feltételeknek megfelel®
értékpapirokat vasaroljon a Meghizo részére az alabbi érvényességi belll. A szerzédés teljesitésének
ellenértékeként Bizomanyost az Uzletszabalyzataban meghatérozott dij illeti meg. A Bizomanyos
felhivja a Megbizo6 figyelmét arra és ez alapjan a Megbizo kifejezetten hozzajarul ahhoz, hogy jelen
szerz6désbe foglalt megbizdsat a Bizoméanyos sajat szamlas ugyletként, mas megbizasokkal
O0sszevontan vagy azt megbontva teljesitse. Megbizo részteljesitést elfogad.

2.
Ertékpapir neve ISIN kod:
Mennyiség (db alapcimletben): Alapcimlet (<dev>):
Ossznévérték (<dev>)::
Megbizas arfolyama, darabéara vagy Megbizas arfolyamértéke (<dev>)
hozama (% vagy <dev>): :
Tervezett megbizasi dij (<dev>) Tervezett teljes vételar (mb dij +
arf. érték) (<dev>):
Megbizas érvényessége: Artipus: Limit
Teljesitési helyszin: <Végrehajtasi
politika
szerint/BET/...>

3. Megbiz6 tudomésul veszi, hogy a tervezett teljes vételdrat a Bizoményos ezen szerz6dés
alairasaval egyidejileg fedezetbe foglalja a Megbizo fenti Bankszamlajarol.

4 Az Ugylet teljesitésérdl Forgalmazé teljesitési igazolast kuld Vevének, amely tartalmazza az tgylet
elszdmolasi modjat és hataridejét.

5. Az Ugyfél kijelenti, hogy a Banktél a Tpt. és a Bszt. szerinti teljes felvilagositast megkapta,
tovdbba a Bank Befektetési Szolgdltatasokra vonatkozé Uzletszabalyzatat megismerte, és jelen
szerzddést ezek ismeretében kototte meg. Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerzédés hatélya ala
tartozo és azzal kapcsolatos ugyletekrdl, a felek kotelezettségeirdl, a teljesitési feltételekrdl, dijakrol és

30




: SOPRON
BANK
= BURGENLAND

az Ugyfelet érinté kockazatokrdl a Banktol teljekori tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban
keriil sor a szerzédéskotésre. Az Ugyféinek lehet6sége volt a szerzédéskotést megel6zéen a Bank
.Befektetési szolgaltatasi és kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit valamint
az Uzletszabalyzatban hivatkozott dokumentumokat attanulmanyoznia melyeket Ugyfél a jelen
szerzddés alairdsaval is magara nézve kotelezének ismer el. Az Ugyfél a kitanitast kovetéen a
tajékoztatast tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait mérlegelte, ami utan
sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy a jelen szerzdést megkéti.

6. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatasokra
vonatkozé Uzletszabalyzataban foglaltak az iranyadéak.

<(Nem kivant esetben térlendd!)
O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy a megfelelési teszt eredményei alapjan a jelen
szerzédésben foglalt Ggyletet/pénziigyi eszkdzt nem tartja megfelelének a részére.

O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy az Ugyfél megfelelési tesztjét adathiany miatt nem tudta
értékelni, ezért a jelen szerzédésben foglalt Ugylet/pénziigyi eszkbz megfelelését nem tudja
megéallapitani.

Ugyfél kijelenti, hogy a Bank figyelemfelhivasat megértette, a sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy
a jelen szerzédést megkoti.>

Datum:<fidk varosa, év, hd , nap, 6ra, perc, masodperc>

Megbizo Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, kiilonben toérlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlen megmagyaréazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovdhagydlag irtam alé.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.
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| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalméat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tand, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: e
AlAITAS: ..o
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooivii i,
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Fiok: Bizonylatszam:
BIZOMANYOSI SZERZ ODES ERTEKPAPIR ELADASARA

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonositd jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

meghatalmazott:

Neév / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Megbizé (a tovabbiakban: a ,Megbiz6” vagy Ugyfél),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Megbizott (a tovabbiakban: ,Bizomanyos”
vagy "Bank") kdzétt az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. A Megbiz6 megbizast ad Bizomanyosnak, hogy a 2. pontban részletezett, Meghizo kizarélagos
tulajdonat képezdé per-, teher-, igény- és hidnymentes értékpapirjainak értékesitésére az alabbi
érvényességi idén belil. A szerzédés teljesitésének ellenértékeként Bizomanyost az
Uzletszabalyzataban meghatarozott dij illeti meg. A Bizomanyos felhivja a Megbizé figyelmét arra és
ez alapjan a Megbizé kifejezetten hozzajarul ahhoz, hogy jelen szerz6désbe foglalt megbizasat a
Bizomanyos sajat szamlas Ugyletként, mas megbizasokkal @Gsszevontan vagy azt megbontva
teljesitse. Meghizé részteljesitést elfogad.

2.
Ertékpapir neve ISIN kod:
Mennyiség (db alapcimletben): Alapcimlet (<dev>):
Ossznévérték (<dev>)::
Megbizas arfolyama, darabéara vagy Megbizas arfolyamértéke (<dev>)
hozama (% vagy <dev>): :
Tervezett megbizasi dij (<dev>) Tervezett jutalékkal csokkentett
eladasi ar (<dev>):
Megbizas érvényessége: Artipus: Limit
Teljesitési helyszin: <Végrehajtasi
politika
szerint/BET/...>

<Eladé az eladéasra felkinalt értékpapirokat a kvetkezé arakon vasérolta:

Kivezetés kért Bekerlilés napja Mennyiség Bekerlési arfolyam
sorrendje (%)
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3. Megbhiz6 tudomasul veszi, hogy a megbizas targyat képezd értékpapirokat Bizomanyos ezen
szerz6dés alairasaval egyidejlileg fedezetbe foglalja a Megbiz6 fenti 6sszevont értékpapirszamlajarol.

4. Az ugylet teljesitésérdl Forgalmazé teljesitési igazolast kild Vevének, amely tartalmazza az tgylet
elszamolasi modjat és hataridejét. Megbizé tudomasul veszi, hogy az értékpapir eladasabdél szarmazo
ellenérték megbizasi dijjal <és levont személyi jvedelemaddval> cstkkentett 6sszegét a Bizomanyos
a Megbizo6 fenti Bankszamlajan irja jova.

5. Az Ugyfél kijelenti, hogy a Banktél a Tpt. és a Bszt. szerinti teljes felvilagositast megkapta,
tovabba a Bank Befektetési Szolgéltatasokra vonatkozd Uzletszabalyzatat megismerte, és jelen
szerz6dést ezek ismeretében kototte meg. Az Ugyfél kijelenti, hogy a jelen szerzédés hatalya ala
tartozé és azzal kapcsolatos tgyletekrél, a felek kotelezettségeirdl, a teljesitési feltételekrdl, dijakrol és
az Ugyfelet érinté kockazatokrdl a Banktdl teljekorl tajékoztatast kapott, ezen informaciok birtokaban
keriil sor a szerzédéskotésre. Az Ugyfélnek lehetésége volt a szerzédéskotést megelézéen a Bank
.Befektetési szolgaltatasi és kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzatat” és annak mellékleteit valamint
az Uzletszabalyzatban hivatkozott dokumentumokat attanulmanyoznia melyeket Ugyfél a jelen
szerz6dés alairasaval is magara nézve kotelezének ismer el. Az Ugyfél a kitanitast kovetéen a
tajékoztatast tanulmanyozta és az Ugylet lehetséges hasznait és kockazatait mérlegelte, ami utan
sajat belatasa szerint dontott arrol, hogy a jelen szerz8dést megkati.

6. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatasokra
vonatkozé Uzletszabalyzataban foglaltak az iranyadéak.

<(Nem kivant esetben térlendd!)
O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy a megfelelési teszt eredményei alapjan a jelen
szerzédésben foglalt tgyletet/pénziigyi eszkdzt nem tartja megfelelének a részére.

O Bank felhivta az Ugyfél figyelmét, hogy az Ugyfél megfelelési tesztjét adathiany miatt nem tudta
értékelni, ezért a jelen szerzédésben foglalt Ugylet/pénziigyi eszkbz megfelelését nem tudja
megallapitani.

Ugyfél kijelenti, hogy a Bank figyelemfelhivasat megértette, a sajat belatasa szerint dontott arrél, hogy
a jelen szerzédést megkoti.>

Datum:<fidk varosa, év, hé , nap, 6ra, perc, masodperc>

Megbizo Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem ért6é Ugyféllel koti a Bank, kiilonben térlendd
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.
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Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint tigyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: L,
AlAIras: ..o
Cim:
SZ.ig. SZAM: ..ooviiii e,
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Fiok: Bizonylatszam:

BIZOMANYOSI SZERZODES FELMONDASA

Alulirott

Alulirott

Neév / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/lad6szam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

meghatalmazott:

Neév / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /

cégjegyzékszam
felmondom a Sopron Bank Zrt. ... sz. fiokjanal 200... .............. -an ... szamon kotott
..................... Ft névértéka ...................(értékpapir megnevezése) értékpapirjaim eladasara / tézsdei

vételére vonatkozd bizomanyosi megbizasi szerzédést. A szerzddés felmondadsa az ajanlat
visszavonasat jelenti.

Tudomasul veszem, hogy a felmondas legkésébb jelen felmondas atvételének keltét kovetd féléra
mulva |ép érvénybe, de csak abban az esetben, ha a Sopron Bank Zrt. ill. Kézrem{ikodéje addig nem
értékesiti/adja el értékpapirjaimat.

Részteljesités esetén a megbizasi szerzédés felmondasa és az ajanlat visszavonasa a fennmaradé
értékpapir mennyiségre értendd.

Kijelentem, hogy az ajanlat visszavonasanak dija/kdltsége a fenti Bankszamlan rendelkezésre All.

Megbizé
A megbizéasi szerzddés felmondasat atvettik:

Datum:<fidk varosa, év, hé , nap, 6ra, perc, masodperc>

Sopron Bank Zrt.
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Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killénben toérlend6

Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitdo személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovetéen megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: i
AlAITAS: ...
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooiiiie e,
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Fiok:

Bizonylatszam:

MEGBIiZAS|I SZERZODES ERTEKPAPIR TRANSZFERALASRA

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonositd jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

meghatalmazott:

Neév / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Megbizé (a tovabbiakban: a ,Megbiz6” vagy ,Ugyfél”),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt.

, (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Megbizott (a tovabbiakban: ,Megbizott” vagy
"Bank") kdzétt az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. A Megbizott véllalja, hogy a Megbizé fentiekben Osszevont értékpapirszamlajarol az alabbi
értékpapirokat transzferalja a Megbizd6 <szamlavezetd,
(tovabbiakban Szamlavezetd) vezetett <kedvezményezett szamlavezeténél vezetett szamlgjanak

szama> sz. értékpapir szamléjara.

Az értékpapir megnevezése:
ISIN kod:

Névérték:

Mennyiség:

Ossznévérték:

Bekerllési &r igazolasa:

szamlavezetd szamlaszama>- nél

Bekerilés datuma Mennyiség (db)

Brutté bekertlési ar
(Ft/db)

Kovetkezd
kamatfizetéskor
levonhat6
felhalmozott kamat

2. Megbizd hozzjarul ahhoz, hogy Megbizott az Uzletszabdlyzataban kozzétett értékpapir
megjelolt Bankszamlajat megterhelie. A Megbizott
megtagadhatja jelen megbizas teljesitését amennyiben a megbizasi dij fedezete nem all

transzferalasi dijjal a Megbiz6 fent

rendelkezésre Megbizd szamlajan.

3. Az értékpapirok Szamlavezetd szamlajara valo eljuttatdsédnak hatérideje:<értékpapir teljnap>.
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4. A Megbizé tudomasul veszi, hogy a jelen megbizasi szerz6désben szerepl6 transzfert fogadd
tarsasagnal vezetett értékpapir-szamlajanak a Megbizé altal hibdsan megadott vagy meg nem
adott szamabol eredd karokért a Megbizottat kartéritési kotelezettség nem terheli.

5. A Megbhizd jelen szerzddés alairasaval felhatalmazza a Megbizottat, hogy a jelen szerzédésben
szerepl6 adatait mind a Szamlavezetd szamlajat vezetd elszamol6éhdz mind a Szamlavezetd
részére minden korlatozas nélkil atadja.

6. A jelen szerzédésben nem szabdlyozott kérdésekben Meghiz6 és a Megbizott kozott létrejott
dsszevont értékpapir szdmla szerz6désben foglaltak az irAnyadéak.

Datum:<fiék varosa, év, hé , nap>

Megbiz6 Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, kiilonben toérlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a

tandk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlen megmagyaréazta, tovabba a magyarazatot
kovetéen megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

39



| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalméat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tand, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: e
AlAITAS: ..o
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooivii i,
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Fiok: Bizonylatszam:
ERTEKPAPIR LETETI SZERZODES

(nyomdai uton elSallitott értékpapirok letéti érzésére)

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/ad6szam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Letev &, (a tovabbiakban: “Letevd” vagy ,Ugyfél),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., ad6szam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Letéteményes (a tovabbiakban: "Bank")
k6zott az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1. A Bank a jelen szerz6dés 1.sz. mellékletében (atadas-atvételi bizonylat) meghatarozott
értékpapirokat letétbe vette a Letevétdl, s a szerz6dés fenndllasa alatt kotelezettséget vallal
azok 6rzésére .

2. Aletéti 6érzéssel utan a Bank az Uzletszabalyzataban meghatarozott dijat szamitja fel, az ott

meghatérozott esedékességgel. Letevd koteles a dij fedezetét a fent megjel6lt Bankszamlajan
biztositani.

3. A Bank a letétbe elhelyezett értékpapirokkal kapcsolatos barmilyen rendelkezést kizardlag a
Letev6tdl, illetve a Letevd altal a Banknal irasban bejelentett meghatalmazottaktol fogad el.

4.  Ajelen szerz6dés az értékpapirok atadasaval 1ép hatélyba.

A Letevd a jelen szerzédés 1. sz. mellékletében megjeldlt értékpapirokat barmikor
visszakdvetelheti.

Részkivét esetén a Bank a letétben maradéd értékpapirokrél Uj mellékletet allit ki, egyuttal az
el6z6 melléklet érvénytelenné valik. A kivett értékpapirokra vonatkozo idéaranyos dijat a Letevd
a kivételkor koteles megfizetni.
5. A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben az Osszevont értékpapirszamla szerzédés
és a Bank Befektetési Szolgaltatasi és kiegészit6 szolgaltatasi Uzletszabalyzata az iranyado.

Datum:<fidk vérosa, év, hé , nap>
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Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killénben toérlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitdo személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovetéen megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: i
AlAITAS: ...
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooiiiie e,
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Letéti igazolas
A sz. Letéti szerz6dés 1. sz. melléklete

Letev6 adatai:

Név / Cégnév:

Sziletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

A Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., addszdm: 12951659-1-44
cégjegyzék szdma: 08-10-001774 ) jelen letéti igazolas kiéllithsakor az alabbi értékpapirokat 6rzi
Letevo részére:

Ertékpapir Sorozat- Letétbe | o\ o
megne- . Cimlet | Sorszamtél | Sorszamig db Névérték | helyezés eny
. szam . szam
vezése datuma

A letéti igazolas nem ruhazhaté at.
Ezen letéti igazolas kiallitasaval egyidejlleg fenti szamu 6sszevont értékpapirszamlarol kiadott
koréabbi letéti igazolasok érvénytelenné valnak!

Datum:<fidk vérosa, év, hé , nap>

Szelvényszam: Letétbe helyezéskor az értékpapiron levé szelvények szama
K= kamatszelvény
T= torleszt6 szelvény
O= osztalékszelvény
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Fiok: Bizonylatszam:

ERTEKPAPIR LETETKEZELESI SZERZ ODES

(nyomdai aton el6allitott értékpapirok érzésére és kezelésére)

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/lad6szam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

mint Letev &, (a tovabbiakban: “Letevd” vagy ,Ugyfél),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:

1.
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12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Letéteményes (a tovabbiakban: "Bank")
kozott az alulirott helyen és idépontban az aldbbi feltételekkel:

A Bank a jelen szerz6dés 1.sz. mellékletében (Letéti igazolds) meghatarozott értékpapirokat
letétbe vette a Letevétol.

A Bank az értékpapirokat a szerz6dés fennéllasa alatt 6rzi és kezeli, azaz az 6rzésen til
gondoskodik az értékpapirok jarulékainak (kamat, osztalék, hozam, torlesztés) a beszedésérél
esedékességkor, és az igy befolyt ©6sszegeket a Letevd részére nyitott fenti szamdi
Ertékpapirszamlan jovairja.

Amennyiben a Banknak a letétbe helyezett értékpapir kibocsatédjaval nincs érvényes kifizetéhelyi
megallapodasa, az értékpapirok esedékességének napjat és mértékét a Letevdnek kell irdsban
jeleznie.

Ezen értékpapirok kamatanak, hozamanak, osztalékanak jovairasat a Bank kizarélag az
esedékes dsszeg kibocsatotol torténé megérkezését kovetden teljesiti.

Az értékpapirok letétkezelése utan a Bank az Uzletszabalyzataban meghatarozott dijat szamitja
fel, az ott meghatarozott esedékességgel. Letevd koteles a dij fedezetét a fent megjeldlt
Bankszamlajan biztositani.

A Bank a letétbe elhelyezett értékpapirokkal kapcsolatos barmilyen rendelkezést kizardlag a
Letevétdl, illetve a Letevé altal a Banknél irdsban bejelentett meghatalmazottaktol fogad el.

Letevé tudomasul veszi, hogy egyes értékpapirok esetében a kamat, hozam, osztalék, stb.
beszedése hosszadalmasabb, idéigényesebb lehet illetve tovabbi adatok megadasa és
tébbletkoltségek (pl. ado, konverzid, illeték, stb) kifizetése valhat szikségessé.

A jelen szerz6dés az értékpapirok atadasaval 1ép hatélyba.

A Letevd a jelen szerz6dés 1. sz. mellékletében megjeldlt értékpapirokat barmikor
visszakovetelheti.

Részkivét esetén a Bank a letétben maradd értékpapirokrél Uj mellékletet allit ki, egyuttal az
el6z6 melléklet érvénytelenné valik. A kivett értékpapirokra vonatkozo idéaranyos dijat a Letevd
a kivételkor koteles megfizetni.
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8.) A jelen szerzédésben nem szabalyozott kérdésekben a Bank Befektetési Szolgaltatasokra
vonatkozé Uzletszabéalyzata és a Befektetési szolgaltatasi és kiegészité szolgaltatasi
Uzletszabalyzata az iranyado.

Datum:<fiék varosa, év, hé , nap>

Letevd Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem ért6é Ugyféllel koti a Bank, kiilonben térlendd
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: .,
AlAIras: ..o
CiM:
SZ.ig. SZam: ...cooiiiie i,
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[DATUM]. NAPJAN KELT

TREASURY KERETSZERZ ODES

DEVIZARA, KAMATRA ES EZEK SZARMAZEKAIRA VONATKOZO KERESKEDELMI UGYLETEK
UGYFELEKKEL TORTEN O KOTESEHEZ

A(Z)

[UGYFEL NEVE]

ES

SOPRON BANK ZRT.

KOzZOTT
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A TREASURY UGYLETEKRE VONATKOZO KERETSZERZODES (a ,Szerzédés”) [DATUM)]. napjan
jott létre a

(1) [UGYFEL NEV / ELNEVEZES] és azonosité adatai [ ] [CIME / BEJEGYZETT SZEKHELYEe:
], adészama: [ ], a Sopron Bank Zrt-nél vezetett pénzforgalmi szamla szama: [ ]-[ ]-[ ], (az
,Ugyfél™), és a

2) Sopron Bank Burgenland Zrt. , amely a Gyér-Moson-Sopron Megyei Bir6sadg mint
Cégbir6sag altal Cg. 08-10-001774 szamon bejegyzett magyar hitelintézet, amelynek
bejegyzett székhelye: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészama: 12951659-1-44 (a ,Bank™)

(a tovabbiakban Ugyfél és Bank kilén-kiilon: Fél, egyuttesen: Felek) kozott.

1. FOGALOMMEGHATAROZAS

A Szerz6désben az alabbi meghatarozasok a jelen pontban, a Szerz6dés més részeiben
meghatéarozott (kiemelt szedéssel jelzett) kifejezések pedig az ott megadott jelentéssel birnak.

JAzonnali deviza-adasvétel”: a Bank Ajanlata és annak Ugyfél altali elfogadasa
eredményeképpen a Felek kozott létrejott azon joglgyletet jelenti, amely keretében az egyik
Fél egy adott pénznemben meghatarozott dsszeget (az ,Eladott Osszeg”) a masik Félre
atruhaz, egy masik pénznemben meghatarozott 6sszeg (a ,Vasarolt Osszeg”) ellenében (az
Osszegek meghatarozasanal a két pénznem kozott fennalld, a Bank altal az Ajanlatban
meghatéarozott arfolyamot alkalmazva), spot vagy azt megel6z6 értéknapokra.

.Banki Munkanap”: Jelenti azokat a napokat , amikor a Bank Uzletvitel céljabdl nyitva tart.
Kulfoldi devizanemben térténd tranzakciok vonatkozasaban mindazon napokat jelenti, amikor
a Bank Uzletvitel céljabdl nyitva tart és az érintett devizanem pénzigyi kdzpontjaiban abban a
devizanemben pénzugyi elszamolas torténik, illetéleg az adott devizanemben teljesitendd
fizetések pénziugyi elszamolasa az altalanosan alkalmazott elszamoléasi rendszerekben, az
altalanosan alkalmazott banki gyakorlat szerint lehetséges. Amennyiben a Szerzédés barmely
része ,Munkanap”-ot emlit, az alatt Banki Munkanapot kell érteni, a megjel6lés nélkili ,nap”
pedig naptéri napot jelent.

.Devizacsere Ugylet” (FX swap): Jelenti azt az Ugyletet, amely soran a felek kétnek egy
Devizalgyletet , majd ezzel egy id6ben egy ezzel ellentétes iranyu, egyik devizaban
meghatérozott, azonos dsszegl eltéré Ertéknapra sz6l6 megéllapodast.

.Devizaugyletek”: Az Azonnali-, Hataridés deviza-adasvételek, Devizacsere Ugyletek, és
devizaopcié(k) (Opcios Devizaugylet) barmelyikét és Osszességét jelenti — ide értve ezek
barmelyikének és/vagy 0sszességének szarmazékos véltozatait is.

.Eladasi opcié™: olyan ugylet, amelyben az Opci6 Jogosultja egy elére meghatérozott aron
vagy arfolyamon az opci6 targyat képezé eszkozt jogosult egyoldald nyilatkozattal eladni az
Opci6 gyakorlasanak napjan; az Opcio Kotelezettje pedig koteles azt megvasarolni.

JErtéknap”: jelenti azt a Banki Munkanapot, amelyen egy adott Treasury lgylet alapjan a
Felek egymasnak teljesiteni kotelesek.

.Hatarid 6s Deviza-adasvétel” (FX forward) : Jelenti azt az Ugyletet, amely keretében soran
az egyik Fél egy adott pénznemben meghatarozott dsszeget (az ,Eladott Osszeg”) a masik
Félre atruhaz egy masik pénznemben meghatarozott 6sszeg(a ,Vasarolt Osszeg”): ellenében
(az 6sszegek meghatarozasanal a két pénznem kozott fennalld, a Bank altal az Ajanlatban
meghatérozott hataridés &arfolyamot alkalmazva), a Felek altal meghatarozott hataridés
Ertéknapon torténd teljesitéssel.

.Hatérid 6s értéknap”: A Spot értéknapnal idében tavolabbi értéknap
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.Hatarid 6s kamatlab-megéllapodas” (Forward Rate Agreement, F RA): azt a
kamatugyletet jelenti,, amely keretében a Felek megallapodnak, hogy egy meghatérozott
idépontban tékemozgés nélkil elszamoljak a megallapodasban rogzitett Piaci kamatlab és a
megallapodasban rogzitett fix kamatlab jelenértékre szamitott kilonbséget.

.ld 6 el6tti lezards napja” (Early Termination Day): az a nap, amelyen a Bank élve az
Ugyfél szerzédésszegése esetére biztositott jogaval, az Ugyfélhez kiildott erre vonatkozd
nyilatkozataval (,Lezar6 Ertesités” ) lezarja az egyébként még le nem jart Treasury
ugyleteket és Pozicio lezar6 nettdsitast alkalmaz.

~Jegyzés™ Jelenti a Banknak egy konkrét Treasury lgylet feltételeire vonatkoz6 ajanlatat.

,Kamatlabcsere megallapodas” Interest Rate Swap, |~ RS) : Jelenti azon kamatlab-lgyletet
, amely keretében a Felek megallapodnak, hogy az Ugyfél valtozé vagy fix kotelezettségét,
vagy kovetelését fix, vagy valtozé kamatozasura cseréli a Bankkal.

.Kamatiigyletek™: A Hatéaridés  kamatlab-megallapodasok, a  Kamatlabcsere-
megallapodasok-, Két-devizds kamatlab csereligyletek és kamatopciok (Opcids Kamatigylet)
barmelyikét és Osszességét jelenti — ide értve ezek barmelyikének és/vagy 6sszességének
szarmazékos valtozatait is.

.Két-devizas kamatlab cseretigylet” (Cross currency swap): Jelenti azon kamatugyletet,
amelynek célja, hogy egy devizdban meghatarozott téke-és kamatfizetéseket egy masik
devizaban meghatarozott téke-és kamatfizetésekre cseréljen.

-MNB”: a Magyar Nemzeti Bank

,Opcio gyakorldsdnak napja™  az a nap, amikor az Opcié Jogosultja opcids jogéat gyakorolva
az opcio targyat képezd eszkdzt egyoldali nyilatkozattal eladja vagy megvasarolja, vagy —
eszkoztél fiiggben — elszamolja. Az Opcié gyakorlasanak napja a megallapodas
fuggvényében lehetséges (i) egy adott napra meghatarozott idépontban (eurdpai tipusu
opcid), vagy (ii) egy adott id6szakban barmikor (amerikai tipusu opcid).

,Opcié Jogosultja”:  az Opcidés Deviza-, Ugyletben és Opciés Kamatugyletben az a Fél,
akinek az erre vonatkozé megéllapodasban foglaltak szerint az esettél fuggéen vételi vagy
eladasi joga keletkezik azzal, hogy ebbéli joganak gyakorlasara, a megéllapodas szerinti
tartalommal, az Opci6 gyakorlasanak napjan nyilik lehetésége.

,Opci6  Kotelezettje™ az Opcidés Deviza-, és Opciés Kamatiigyletben Opcios
Devizaiigyletben az a Fél, akinek az erre vonatkoz6 megallapodasban foglaltak szerint az
esettél fluggden vételi vagy eladasi kotelezettsége keletkezik azzal, hogy ebbéli
kotelezettségének, a megallapodas szerinti tartalommal, az Opcié gyakorlasanak napjan
koteles eleget tenni, feltéve, hogy az Opci6 Jogosultja élt opcios jogaval.

,Opcios Devizaugylet”:  Jelenti azon megallapodast , amely az Opcié Jogosultja szamara
lehetéséget biztosit arra, hogy az Opcié gyakorldsédnak napjan az opcié targyat képezé
devizaeszkdzt egyoldalt nyilatkozattal eladja vagy megvasarolia. Az Opcié Kotelezettje
szamara az Ugylet kotelezettség az opcid targyat képezd devizaeszkdz vételére, illetve
eladasara, ha az opcids jogaval az Opcié Jogosultja élni kivan. Az Opcié Jogosultja az opcios
jogért cserébe opcios dijat fizet az Opci6 Kotelezettje szamara.

,Opcids Kamatlgylet”:  Jelenti azon megallapodast , amely az Opcié Jogosultja szamara
lehetéséget biztosit arra, hogy az Opcié gyakorlasanak napjan az opcio targyat képezé
kamateszkdzt egyoldali nyilatkozattal elszamolja a piaci szokvanynak megfeleléen, vagy a
megallapodasban rogzitett médon. Az Opcié Kotelezettje szaméara az gylet kotelezettség az
opcio targyat képez6 kamateszkoz fentiek szerinti elszamoldséra, amennyiben opciés jogaval
az Opcid Jogosultja élni kivan. Az Opci6 Jogosultja az opcios jogért cserébe opcids dijat fizet
az Opci6 Kotelezettje szamara.
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JPiaci kamatldb”: a Felek &ltal kivalasztott megfeleld, ismert és elfogadott bankkozi
kamatlab, amilyen példadul — de nem kizarélag — a BUBOR, EURIBOR, LIBOR, EONIA, s
amely megfelelé adatforrason (adatszolgaltat6 altal) kertl publikalasra, mint amilyen példaul —
de nem kizarélag — a REUTERS vagy a BLOOMBERG.

JPozici6 lezar6 nettositds™:  a Treasury ugyletekbdl eredd tartozasoknak és kdveteléseknek
az adott pénzlgyi termék piacan elfogadott elszadmolasaként egyetlen nettd tartozassa vagy
koveteléssé torténd atalakitdsa, amelynek eredményeként a tartozds vagy a kovetelés

kizarélag az ekként megallapitott nettd 6sszegre korlatozodik;
~Spot értéknap”: Az lzletkotést kdveté masodik Banki Munkanap

.Treasury ugyletek”:  Sajat szamlas Devizaiugyletek és Kamatligyletek barmelyike és
Osszessége — ide értve a Devizalgyletek és a Kamatlgyletek barmelyikének és/vagy
Osszességének szarmazékos valtozatait is.

JVételi opcié”. olyan Ugylet, amelyben az Opcié Jogosultja egy elére meghatarozott aron
vagy arfolyamon az opcié targyat képezd eszkdzt jogosult egyoldali nyilatkozattal
megvasarolni az Opcid gyakorlasanak napjan; az Opcié Kotelezettje pedig kételes azt eladni.

Ugyletkotés

€) Az Ugyfél a Bank rendes iizleti 6rai alatt a Bank &ltal az ugyfelek részére
hangrogzitéssel ellatott vezetékes telefonvonalon kizarélag a Bank szamara
hivatalosan bejelentett és azonositott személy kérheti, hogy az altala megjelolt 6sszeg
tekintetében a Bank telefonon adjon Jegyzést szamara az éltala kért valamely
Treasury Ugylet megkotése céljabdl, és a Jegyzésben kdzolje a kért Treasury lgylet
feltételeit. A Bank az Ugyféllel folytatott telefonbeszélgetéseket rogziti, ehhez az
Ugyfél a jelen Szerzédés alairasaval hozzajarul.

(b) A Szerz6dés 1.sz. melléklete tartalmazza azon személyek nevét, tisztségét,
alairasmintajat, akik jogosultak az Ugyfél nevében Treasury ligylet megkotése
céljabol Jegyzést kérni, és Treasury ugyletet kotni. Az Ugyfél képviseletében eljaré
személy azonositas céljabdl koteles Treasury Ugyintézéjének kérésére — illetéleg
minden telefonon, illetéleg telefaxon lebonyolitott kommunikacié alkalmaval a
Treasury Ugyintézéjének kildn erre irdnyuld felszdlitdsa nélkil is — a nevét és a
cégének teljes nevét (,azonositd adatok”) azonositas céljab6l megadni. A Bank
jogosult azt feltételezni, hogy a telefonon jelentkez6 személyek azok, akiknek
magukat allitjak.

(d) A Bank jogosult (de nem koteles) az Ugyfél kérése alapjan Jegyzést adni, és Jegyzés
adasa esetén annak feltételeit a piaci korilmények alapjan sajat hataskérében
allapithatja meg. Az Ugyfél azonnal koételes kozolni, hogy a Bank adott Jegyzését
elfogadja-e vagy sem. Ha az Ugyfél nem dont azonnal a Jegyzés elfogadasardl, a
Bank Jegyzésben foglalt ajanlati kotottsége azonnal megszinik. Ha az Ugyfél
elfogadja az adott Jegyzést, az a Bank és az Ugyfél kozott a Jegyzés feltételei szerinti
Treasury Ugylet létrejottét jelenti.

(e) A Bank minden Treasury tgyletrél — ide nem értve, eltéré megallapodas hianyaban, az
azonnali tGgyleteket — egy irasbeli megerésitést kiild az Ugyfél szamara, amely a
Treasury tgylet Jegyzés szerinti feltételeit tartaimazza. A Bank az Ugyféltél az adott
Treasury ligyletre vonatkozo irasos visszaigazolast kér, amelyet az Ugyfél koteles 8
Uzleti oran belil megadni. A Bank jogosult az Ugyfél és a kozte létrejott
telefonbeszélgetésrdl késziilt hangfelvételt az adott Treasury ugylet feltételeire
vonatkoz6 esetleges vitak eldontéséhez bizonyitékként felhasznalni.
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® Az Ugyfél tudomasul veszi, hogy a telefon hasznélata esetén a telefonhalozat
mikodése soran a telefonon tovabbitott adatok jogosulatlan harmadik személyek
szamara ismertté vélhatnak, ideértve az egyébként értékpapirtitoknak mindsiild
adatokat is. Ezen nyilatkozat alairasaval az Ugyfél lemond arrél, hogy a fentiekbél
eredd karokeért a Bankot barmilyen formaban feleléssé tegye.

(9) A telefonon, faxon adott megbizasabdl vagy annak félreértésébdl eredé minden karért
— beleértve az Ugyfél személyében, illetve a személy kilétében torténd félreértést is —
az Ugyfél viseli a felelésséget. Az Ugyfél kijelenti, hogy amennyiben széban kivan
megbizast adni, igy tudomasul veszi, hogy a széban adott megbizas tartalmat a Bank
nyilvantartasai igazoljak hitelt érdemléen. A Bank nem felel6s azért a karért, amely a
telefon-, vagy telefaxkapcsolat soran el6forduld tévedés, félreértés vagy hiba
eredménye, illetve az elektronikus rendszer hibajabol szarmazik, hacsak a kar nem a
Bank hibajabol ered.

0] Az Ugyfél tudoméasul veszi, hogy a Bankot nem terheli felelésség a megbizas
teljesithet6ségéért, illetve annak eredményességéért, valamint az Ugyfél Uzleti
dontéseinek eredményéért.

3. A TREASURY ugyletek KOCKAZATI KEZELESE

3.1. A Bank az Ugyfél Treasury Ugyleteibdl szarmaz6 pozicidjat a piaci &rmozgasok, valamint az
Ugyfél személyében rejlé kockazatok fliggvényében folyamatosan értékeli.

Az Ugyfél tudomasul veszi, hogy

(@) ha az armozgas a pozicidja ellen valtozik, illetleg

(b) ha olyan esemény torténik, amely a Bank ésszerli megitélése szerint lényegesen
kedvezétlen hatassal van vagy lehet az Ugyfél Uzletmenetére, mikodésére, kilatasaira
vagy pénzigyi helyzetére

a Bank 2 munkanapos hataridé biztositasa mellett jogosult az Ugyféltél megkovetelni, hogy

nydjtson a Bank megitélése szerint megfeleld biztositékot, illetve ennek megfeleléen novelje

mar nydjtott biztositék értékét.

3.2. Jelen Szerz6dés szerint szerz6désszegésnek minésil, ha az tGgyfél a Banknak a biztositék
nyujtdséara vonatkozé felhivasanak, a Bank felhivasatél szamitott 2 munkanapon belil nem
tesz eleget.

3.3. Biztositékként a Bank els6sorban a szokasos bankari biztositékokat fogadja el kiiléndsen, de
nem kizarélagosan; bankgaranciat, kezességet, 6vadékot, a zalogjog kilonb6zd formait.

4. TREASURY ugyletek elszamolasa

(@ Deviza-ugyletek elszamolasa
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0] Egy adott Deviza-adasvételre vonatkozé Ertéknapon az Ugyfél koteles az ugylet
keretében altala Eladott Osszeget illetéleg az altala Vasarolt Osszeg ellenértékét
(értelemszerlien) a Banknak megfizetni — eltér6 megallapodas hianyaban — oly
maédon, hogy a teljes Osszeg az erre a célra megjeldlt megfelel6 szamlan az
Ertéknapot (két) 2 banki munkanappal megel6z8 napon jovairasra keriljon,
figyelembe véve minden esetben az MNB altal megadott jegyzési és értéknapokat.

(i) Opciés Deviza-adasvétel esetén, a jelen pontban megfogalmazottak teljesulése
érdekében, az Opcid Jogosultja koteles az Opcié gyakorlasanak napjan az opcios
Uzletkdtés visszaigazoldsan szerepld idépontig (hataridd) jelezni az Opcid Kételezettje
felé, hogy az opciés jogaval élni kivan. A visszaigazolason szerepl6é idépontnak



(b)

(c)

(iii)
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(hataridének) az Opcié Jogosultja részérdl torténd elmulasztdsa az opciés jog
elvesztésével jar.

A Felek régzitik, hogy a Deviza-lgyletek elszamolasa alatt, a lezaras idején, az adott
pénzlgyi termék piacan elfogadott gyakorlatnak megfeleléen kialakult piaci
szokvanyoknak és elszamolési technikaknak megfeleld eljarasat értik.

Kamatlab-tgyletek elszamolasa

@

(ii)

(iii)

Egy adott Kamatugyletre iranyadd Kamatlab-periodus kezdénapjat megeléz6 — az
adott deviza elfogadott f6bb kereskedési centrumaiban szamitott — két banki
munkanappal a visszaigazolason szerepld6 eszmei (6sszegre kiszamitott
kamatosszegekkel a Felek egymas felé elszamolnak oly médon, hogy az elszamoléas
(egymas részére fizetendd Osszegek nettd egyenlege) pénziigyi teljesitése a
Kamatperiddus utols6 napjan megtorténik.

Opciés Kamatlab-tgylet esetén, a jelen pontban megfogalmazottak teljestilése
érdekében, az Opcio Jogosultja koteles az Opcié gyakorlasanak napjan az opcios
Uzletkotés visszaigazolasan szerepl6 idépontig (hatéridd) jelezni az Opcid Kotelezettje
felé, hogy az opciés jogéval élni kivan. A visszaigazolason szerepl6é idépontnak
(hataridének) az Opcié Jogosultja részérdl torténd elmulasztasa az opciés jog
elvesztésével jar. Ha az Opcid jogosultja él az Opcios jogaval, az elszamolas a jelen
bekezdés (i) pontja szerint torténik.

A Felek rogzitik, hogy a Kamatlab-ligyletek elszamolasa alatt, a lezaras idején, az
adott pénzigyi termék piacan elfogadott gyakorlatnak megfeleléen kialakult piaci
szokvanyoknak és elszamolési technikaknak megfeleld eljarasat értik.

Elszamolas Szerzédésszegés esetén (Pozicid lezard nettdsitas)

@

(ii)

(iii)

A jelen Szerz6désben meghatdrozott béarmely szerzédésszegési esemény
bekdvetkezése, vagy annak a Bank megitélése szerinti varhatd bekovetkezése
esetén, a Bank jogosult az Ugyfél jelen Szerzédés alapjan megkotott barmely
Treasury Ugyletét lezarni, és Pozicio lezar6 nettésitassal az tugyletet elszamolni.

A Bank Lezar6 Ertesitése alapjan az eredeti Treasury Ugylet a Lezar6 Ertesitésben
megijeldlt napon (,Lezaras Napja” ) megsziinik, s ennek alapjan a Felek az eredetileg
vallalt kotelezettségeiket nem kotelesek teljesiteni, de kotelesek egymassal
elszamolni. Az Ugyfél koteles a Bank szamara a Lezaras Napjan megfizetni az eredeti
Treasury Ugylet lezarasa kapcsan a Bank szamitasai szerint felmertlt minden
koltséget és kart, ideértve tébbek kodzott azon koltségeket, amelyek a Banknal azzal
kapcsolatban meriiltek fel, hogy harmadik személlyel ésfvagy az Ugyféllel ellentétes
irAnyd Treasury Ugylet(ek)et kotott annak érdekében, hogy az eredeti Treasury lgylet
lezarasa soran keletkezett nyitott pozicidjat kikiiszobolje.

Felek rogzitik, hogy a Hataridés Deviza-adasvétel elszamolasa ugy térténik, hogy az
Ugyfél erre vonatkozo tovabbi jognyilatkozata nélkil is (a jelen Szerzédés alapjan), a
Felek kozott egy, az eredeti Deviza-adasvétellel ellenkezé iranyd Ujabb Deviza-
adasvétel jott létre, amelynek Ertéknapja megegyezik az eredeti ligylet Ertéknapjaval,
és amelyben az Ugyfél altal az eredeti Deviza-adasvétel soran Vasarolt Osszeg lesz
az Ugyfél altal Eladott Osszeg, azonban az ennek ellenértékeként a Bank altal
fizetend6 0sszeg kiszamitasara nem a Jegyzésben meghatérozott arfolyam, hanem a
Bank altal az Ertéknapra kdzolt megfelels (a Bank valasztasa szerint) fixing vagy Spot
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eladasi vagy vételi (az eredeti ligyletével ellenkezd) arfolyam alkalmazando. A Felek
sem az eredeti Deviza-adasvétel, sem az Gjabb ellenkezé iranyl Deviza-adasvétel
alapjan nem kotelesek a megfelelé 0sszegeket egymésnak leszéllitani, azonban a
Felek kotelesek az adott Ertéknapon az eredeti Deviza-adasvétel és az ellenkezd
irAnyd Ujabb Deviza-adasvétel alapjan &ltaluk teljesitend® illetve nekik jaro
O0sszegekkel egymas felé elszamolni.

(iv) A Felek, egyéb Treasury lgyletek elszamolasra a lezaras idején, az adott pénzigyi
termék piacan elfogadott gyakorlatnak megfelel6en kialakult piaci szokvanyoknak és
elszamolasi technikdknak megfeleld eljaras szabalyait rendelik alkalmazni.

[5. El 6feltételek

Az ASZF-ben meghatérozott Eléfeltételeken [kiviil] [-t6] eltéréen] a Felek az alabbi [Eléfeltételeket]
[és] / [vagy] [El6feltételi iratokat] is kikotik:

5.1. Eléfeltételi iratok

[AZ ASZF RENDELKEZESEITOL ELTERO ELOFELTETELI IRATOK, PL.
ENGEDELYEK, IGAZOLASOK STB.)]

5.2. Tovabbi el 6feltételek

[AZ ASZF RENDELKEZESEITOL ELTERO TOVABBI ELOFELTETELEK]]

6. Biztositékok

Az Ugyféinek a jelen Szerzédés alapjan a Bank felé keletkezd kotelezettségei biztositékaul az
alabbiak szolgalnak:

(1)
- Biztositéki szerz6dés megnevezése: [PL. OVADEKI SZERZODES]
- Szerzédé felek: [(1) BANK ES A HITELFELVEVO, VAGY (2) HA HARMADIK
SZEMELY: BANK ES [(CEG)NEV, SZEKHELY/LAKCIM,
CEGJEGYZEKSZAM/SZEM.IG.SZAM)
- Szerzédéskotés datuma: [DATUM]
- Biztositéki szerz6dés szama: [SZERZODESSZAM|]

[ALTERNATIVA: TOBBI BIZTOSITEKI SZERZODES ESETEN]

2
- Biztositéki szerz6dés megnevezése: [PL. OVADEKI SZERZODES]
- Szerz6dé felek: [(1) BANK ES A HITELFELVEVO, VAGY (2) HA HARMADIK
SZEMELY: BANK ES [(CEG)NEV, SZEKHELY/LAKCIM,
CEGJEGYZEKSZAM/SZEM.IG.SZAM)
- Szerzédéskotés datuma: [DATUM]
- Biztositéki szerz6dés szama: [SZERZODESSZAM]
3)

- Biztositéki szerz6dés megnevezése: [PL. OVADEKI SZERZODES]

- Szerzédé felek: [(1) BANK ES A HITELFELVEVO, VAGY (2) HA HARMADIK
SZEMELY: BANK ES [(CEG)NEV, SZEKHELY/LAKCIM,
CEGJEGYZEKSZAM/SZEM.IG.SZAM)

- Szerzédéskétés datuma: [DATUM]

- Biztositéki szerz6dés szama: [SZERZODESSZAM]
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[ALTERNATiVA:'EGYE'B BIZTO$iTEK, PL. BANKGARANCIA, KOMFORT LEVEL, INKASSZO
FELHATALMAZO LEVEL ESETEN]

Egyéb biztositék(ok):

- Megnevezés: [PL. KOMFORT LEVEL]

- Kibocsato/kiallité: [(1) HITELFELVEVO, VAGY (2) HA HARMADIK SZEMELY:
(CEG)NEV, SZEKHELY/LAKCIM, CEGJEGYZEKSZAM/SZEM.IG.SZAM)

- Kibocsatéas/kiéllitas datuma:

- Szama (ha van):

- Megnevezés: [PL. KOMFORT LEVEL]

- Kibocsato/kiallité: [(1) HITELFELVEVO, VAGY (2) HA HARMADIK SZEMELY:
(CEG)NEV, SZEKHELY/LAKCIM, CEGJEGYZEKSZAM/SZEM.IG.SZAM)

- Kibocsatas/kiallitas datuma:

- Szama (ha van):

Szerzédésszegések

A jelen pontban felsorolt barmely esemény a Szerzédés tekintetében kilon-kilén
szerz6désszegést megalapozé  korilménynek (a  tovabbiakban  egylttesen: a
~Szerz 6désszegés” ) mindsul:

@)

(b)

(©

(d)

(e)

(f)
(9)

Az Ugyfél a Szerz6édés alapjan fizetendd barmely dsszeget elmulaszt megfizetni az
esedékesség idépontjaban.

Az Ugyfél a Szerzédés barmely egyéb (a fenti (a) bekezdésben emlitetten kiviili)
rendelkezését nem tartja be, és ez a mulasztas (ha orvoslasra alkalmas egyaltalan)
nem keriilt orvoslasra, a Bank errél sz6l6 értesitését kdvetd 5 (6t) Munkanapon bell.

Barmely nyilatkozat vagy kijelentés, amelyet az Ugyfél a Szerzédéshen vagy azzal
kapcsolatosan tett, bArmely vonatkozasban Iényegesen pontatlannak bizonyul arra az
idépontra vonatkoztatva, amikor azokat tették vagy megismételték.

Az Ugyfél, vagy barmely érdekeltsége jelents osszegl pénziigyi kotelezettségét
megtestesitd szerzédésben szerzédésszegés kovetkezik be, az ilyen pénzugyi
kotelezettséget rogzité dokumentum feltételei alapjan, vagy megszegi a Bank
érdekeltségébe tartoz6 barmely tarsasaggal kotott szerzédését.

0] Bir6sag hatarozatban elrendeli az Ugyfél felszamolasat; vagy
(ii) az Ugyfél cs6deljarast vagy végelszamolast kezdeményez maga ellen; vagy
(iii) az Ugyfél megfelel szervét ésszehivjak abbol a célbol, hogy hatarozatot

hozzanak az Ugyfél csédjére, felszamolasara vagy végelszamolasara
vonatkozéan (kivéve az dnkéntes, nem fizetésképtelenség miatti egyesulést,
atszervezést, faziot, vagy ezekkel egyenértékl eljarast, amelyrél az Ugyfél
el6zetesen értesitette a Bankot); vagy

(iv) barki kezdeményezi az Ugyfél felszamolasat (kivéve, ha azt az Ugyfél

jéhiszemien, a Bankot kielégit6 modon vitatja, az arra nyitva allé idészakon
beltl).

A jelen Szerz6dés 3.2.pontjaban meghatarozott esemény bekovetkezése.

A Biztositékok barmelyikének érvényessége, hatalya vagy teljes kikényszerithetésége
barmilyen okbol megsziinik, vagy csokken.
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8.

EGYEB RENDELKEZESEK

Az ASZF-ekben meghatarozott rendelkezéseken [kivil] [-t8] eltéréen] a Felek az alabbiakban
egyeznek meg:

9.

ZARO RENDELKEZESEK

9.1. Jelen Szerz6dés elvalaszthatatlan részét képezik a Bank befektetési szolgaltatasi és kiegészitd

9.2.

9.3.

9.4.

9.5
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szolgéltatasi Uzletszabalyzata, valamint a Bank altalanos Uzletszabalyzata (a jelen Szerzédés
alkalmazasaban egyiittesen ,Uzletszabalyzat”),és az Uzletszabalyzatok alapjan kibocsatott
hirdetmények (hirdetmények és Uzletszbalyzat egyittes megjeldlése a tovabbiakban ASZF-
ek) Az ASZF-ekben foglalt rendelkezések a Felekre nézve kételezéek, kivéve, ha a Felek
irasban kifejezetten ettél eltéréen allapodnak meg.

Az Ugyfél a jelen Szerzédés alairasaval igazolja, hogy atvette, elolvasta, megértette és
elfogadja az ASZF-ek valamennyi rendelkezését, tovabba igazolja, hogy a Bank megvitatta
vele a szokasos piaci gyakorlattol eltérd, Ujszeri vagy a Bank felel6sségét egyoldalian
meghatarozo rendelkezéseket, és ezeket tudomasul vette.

A Felek kozott a jelen Szerz6déssel kapcsolatos barmiféle értesités vagy kdzlés — kivéve, ha
a jelen Szerz6dés kifejezetten masképpen rendelkezek — a jelen Szerzédés 10.4. pontban
meghatéarozott személyeknek, cimre, illetve szamra tehetd meg azzal, hogy az az alabbiakban
meghatéarozott idépontban tekinthetd kézbesitettnek:

(a) az irasbeli és személyesen, futarral, illetve tértivevényes levélpostai killdeményként
megkuldott értesités az atvétel atvevo altali igazolasa idépontjaban;

(b) az irasbeli és postai aton (nem tértivevényes kildeményként) megkildott értesités a
feladast kovetd 6todik (5.) banki munkanapon;

(c) a telefaxon megkildott értesités, a vételt rendben visszaigazol6 jelzésnek az adas
végeén torténd megérkezésével;

(d) az elektronikus lizenet (email) esetében, akkor amikor az a cimzetthez megérkezett,

azzal, hogy ha ez a nap nem banki munkanap, illetve az értesités banki munkanapon, de a
rendes bankizemi idén kivul kerll kézbesitésre, akkor a kovetkezd banki munkanap
tekintend® a kézbesités napjanak.

Felek részérdl kapcsolattartasra kijeldlt személyek:
Bank részérdl: név:

cim:

telefonszam:

telefax:

e-mail:

Ugyfél részérél: név:
cim:
telefonszam:
telefax:
e-mail:

Amennyiben a jelen Szerz6dés barmelyik része vagy annak valamelyik rendelkezése
érvénytelen, ez nem érinti a jelen Szerzédés tobbi rendelkezését vagy az adott rendelkezés
tobbi részét, amelyek tovabbra is teljes mértékben érvényesek maradnak, kivéve, ha a Felek a
jelen Szerzédést az érvénytelen rész nélkil nem koétotték volna meg.
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A jelen Szerz8dés teljes egészében tikrozi a felek akaratét. A jelen Szerz6dés aléirdsaval a
Felek kozott korabban létrejott valamennyi, a jelen Szerzddés targyat érinté megéllapodas,
levelezés, irasbeli kommunikacié hatélyat veszti.

A Bank és az Ugyfél kozotti létrejott Treasury tgyletek tartalmat a jelen Szerzédés allapitja
meg. A jelen Szerz6dés &ltal nem szabalyozott kérdésekben az ASZF-ek rendelkezéseit
megfeleléen kell alkalmazni. Amennyiben a befektetési szolgaltatasi tevékenység soran
valamely kérdésben sem az ASZF-ek, sem az egyes szerzédések nem rendelkeznek, akkor a
befektetési vallalkozasokrol és az &rutézsdei szolgaltatokrol, valamint az altaluk végezhetd
tevékenységek szabalyairdl sz6l6 2007. évi CXXXVI. (a tovabbiakban: Bszt.), a
hitelintézetekrdl és a pénzigyi vallalkozasokrdl sz616 1996. évi CXII. térvény, (a tovabbiakban:
Hitelintézeti Torvény), a tékepiacrdl sz6l6 2001. évi CXX. térvény (a tovabbiakban: ,Tpt.”), és
a kapcsolodé jogszabalyok, a Polgéari Torvénykdnyvrdl szolo 1959. évi IV. tdrvény (,Ptk.”).

A SZERZODES HATALYA, MODOSITASA ES FELMONDASA

A jelen Szerz6dés, mint hatarozatlan idére megkotétt, a Felek kézott tartds jogviszonyt létesitd
megéallapodas barmelyik fél részérél, irasban, azonnali hatallyal, indokolasi kotelezettség
nélkil felmondhat6. A jelen Szerzddés felmondasa nem szolgél alapul az az alapjan mar
megkotott Treasury Ugyletektdl valo elallasra, azok felmondasra, illetve a mar megkétott
Treasury Ugyletek vonatkozasaban a jelen Szerzédést tovabbra is alkalmazni kell.

A jelen Szerzddés — kivéve, ha a jelen Szerz8dés masképpen rendelkezik — csak mindkét Fél
egyetértése esetén, irdsban modosithato.

A felek a Szerzédést a fent irt id6pontban szabalyszeren aléirték.

K E L T [helyszin,datum]

Alairasok

az Ugyfél:

[UGYFEL NEVE]

cim:

értesitési cim:

tel:
fax:

kapcsolattarto:

—r—_—_——
— e e —

AlAITAS: ..o AlAITAS: ...
NV o NV i
BEOSZIAS: ...ovi it BEOSZIAS: ...ov it
a Bank:

Sopron Bank Zrt.

cégjegyzékszam: Cg. 08-10-001774

cim: 9400 Sopron, Kossuth Lajos ut. 19.
értesitési cim: [1]

tel: [1]

fax: [1]
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kapcsolattarto: []

AlAITAS: .. o AlAITAS: ...
NV i NV i

BEOSZIAS: ...ovi it BEOSZIAS: ...cvi it
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TREASURY KERETSZERZODES 1. sz. MELLEKLETE
FELHATALMAZOTT UZLETKOT OK LISTAJA

A Szerz6dés alapjan az alabbi személyek jogosultak a Banktol Treasury Ugyletre vonatkozd Jegyzést
kérni, az Ugyfél nevében Treasury lgyletet kotni, valamint a Treasury lgyletre vonatkozé

megerésitést alairni, mindaddig, amig az Ugyfél a listat érinté valamely véltozasrol irasban nem
értesiti a Bankot:

név: tisztség: Alairas minta:

[DATUM]

[UGYFEL NEVE]

AlAITAS: .. o AlAITAS: ...
NV i NV i
BEOSZIAS: ...cvi it BEOSZIAS: ...cv it
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TREASURY KERETSZERZODES 2. MELLEKLETE

Kockéazatfeltard nyilatkozat TREASURY Ugyletekhez

Alulirott [UGYFEL NEVE, SZEKHELYE], a tovabbiakban, mint Ugyfél kijelentem, hogy megismertem a
Bank dltal részemre bemutatott Befektetési Szolgaltatasi és kiegészitd szolgaltatasi Uzletszabalyzatot
és mellékleteit, a Bank altalanos Uzletszabalyzatat és az Uzletszabalyzatokhoz kiadott hirdetményeket.
Kijelentem, hogy az alabbi Kockazatfeltard6 Nyilatkozatot elolvastam, megértettem és jovahagyodlag
alairtam, tovabbéa egy példanyat atvettem.

Tudomasom van arrol, hogy a Treasury Ugyletek megkdtése soran felmeril a veszteség kockazata.
Ennek megfeleléen a Bank részemre az alabbi tdjékoztatast adta, amelyet figyelembe vettem a
Treasury Ugylet megkdtésére iranyul6 megbizasom megadasakor:

A Treasury Ugyleteknél viszonylag alacsony biztositékkal nagy értékl nyitott pozicié arfolyam- vagy
kamatvaltozasait lehet megnyerni, vagy elvesziteni. Kdvetkezésképpen a nyereség vagy a veszteség
tobbszorose lehet az altalam a Bank rendelkezésére bocsatott biztositéknak. Tudomassal birok arrdl,
hogy elveszthetem a biztositékot és a tobbi 6vadékot, amelyet a pozicio Iétrehozasa és fenntartasa
érdekében a Banknal elhelyeztem. Ha az armozgas a poziciéom ellen torténik, a Bank kérheti, hogy
felhivasara fizessem meg a pozicid fenntartdsdhoz szikséges Osszeget. Amennyiben ezt nem
biztositom a megjeldlt hataridén belil, a Bank a poziciémat likvidalhatja, amely részemre veszteséget
okozhat.

Tudoméssal birok arrdl, hogy a likvidalas vagy a pozicidk lezardsa a piaci helyzet alapjan a Bankon
kivilallé események miatt elhtizoédhat, vagy a megjeldlt &ron nem lehetséges. Az el6z6ekben foglaltak
kilondsen fennallhatnak fiiggé megbizasok (pl. limit vagy stop) esetén, amikor a veszteségeim a
megbizasban megadott arszintre, illetve 6sszegre nem korlatozhatok.

Tudoméasom van arrdl is, hogy a jelen Kockazatfeltard Nyilatkozat csak figyelemfelkelt6 és a Treasury
Ugyletek jellegébdl addéddéan nem tartalmazhatja az Ugyletkotés soran jelentkezé valamennyi
kockazatot és veszélyforrast.

Kijelentem, hogy kockazatviselési képességem megfelel annak, hogy a treasury keretszerzddés
alanya legyek, ismerem a pénz- és tbkepiaci sajatossagokat, altaldnos és egyedi kockézatokat
valamint a poziciok megnyitasaval és lezaradsaval kapcsolatos kovetkezményeket, kockazatokat.

A Treasury keretszerz6désben meghatarozott valamennyi tgylettipus vagyoni helyzetemhez igazodik,
a vagyoni helyzetemnek megfelel6 pozicidkat kivanok minden esetben nyitni és zarni. Amennyiben
kockazatviselési képességemben barmilyen valtozas all be, arrél a Bankot haladéktalanul értesitem.

Kijelentem, hogy az altalam megkétott igyletekbdl szarmazé veszteségek kizardlag engem terhelnek,
kivéve ha a Bank a kdzottiink létrejott Keretszerzédés rendelkezéseit megszegte. Kijelentem tovabba,
hogy tudomasom van arrél, hogy a Treasury Ugyletek nyereségét garantalni nem lehet, a Bank
részemre sem hozamot, sem nyereség garanciat nem igért, nem biztositott.

[KELT]

[UGYFEL NEVE]

AlAITAS: .. o AlAITAS: ..
NV o NV i
BEOSZIAS: ...t BEOSZIAS: ...t
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Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killonben toérlend6

Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitdo személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovetéen megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: i
AlAITAS: ...
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooiiiie e,
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Fiok: Bizonylatszam:

Szamlatulajdonos (Ugyfél) adatai:
CEGNEVINEBV: ...
Székhely/lakcim:........coooiviiiiiins

KOCKAZATFELTARO NYILATKOZAT A TELEFONON, TELEFAXON ADOTT
MEGBIZASOKBOL ERED @ KOCKAZATOK ISMERETER 6L, TUDOMASUL
VETELEROL ES ELFOGADASAROL

A Sopron Bank Zrt. (a tovabbiakban: "Bank") Befektetési szolgaltatasok és kiegészitd szolgaltatasokra
vonatkozé Uzletszabalyzata alapjan biztositja a Szamlatulajdonos részére, hogy a Banknak telefonon
/ telefaxon * megbizast adjon egyedi tigyletekre vonatkozéan.

A Bank a megbizasokkal kapcsolatban a Szamlatulajdonost az aldbbiakrdl tajékoztatta:

A Szamlatulajdonos a megbizéas telefonon vagy telefaxon térténé megadasakor a neve, lakcime, és a
Bank éltal vezetett szamlaszamanak kozlésével azonositja magat (a tovabbiakban: azonosité adatok).
A Szamlatulajdonos minden egyes telefonos kommunikacié esetén a Bank Ugyintézéjének kilon
felszoélitdsa nélkil is koteles az adatokat a telefonbeszélgetés soran az azonositas végett kozdlni. A
Bank az azonosito adatok egyez8&ségét ellendrzi, eltérés esetén a megbizas teljesitését megtagadija.

Jogi személy vagy szervezet Ugyfél esetén a fenti elSirasok azzal az eltéréssel alkalmazanddak, hogy
a Szamlatulajdonos nevében kizarélag a Bank szdmara hivatalosan bejelentett és azonositott
személyek jogosultak eljarni, akik a fentiekben megjeldlt sajat adataikon kivill a Szamlatulajdonos
azonosité adatait (elnevezés, székhely, stb.) is kdtelesek a Bank kérésére azonositas végett megadni.

A Szamlatulajdonos tudomasul veszi, hogy a telefonon adott megbizasait csak a Bank altal az
Ugyfelek részére hangrogzitéssel ellatott vezetékes telefonvonalon adhatja meg.

A Széamlatulajdonos tudomasul veszi, hogy amennyiben széban ad megbizast, azt az Osszevont
Ertékpapirszamla Szerzédés rendelkezései szerint létrejott olyan megbizasnak kell tekinteni,
amelynek a szerz6désben nem érintett tartalmat a Bank altal rogzitett szébeli megbizasa képezi. A
Bank a telefonon adott megbizas alapjan létrejott szerz6dést a megbizas vagy a teljesités irasbeli
visszaigazolasaval, a szerz6dés megkotését illetve teljesitését kbvetéen a Befektetési szolgaltatasi és
kiegészité szolgaltatasi Uzletszabalyzat elSirasai szerint rogziti és visszaigazolja. Amennyiben a
szerz6dés vagy a visszaigazolas megkildését kdvetéen 3 munkanapon belll barmilyen okbdl a
Szamlatulajdonos elmulasztja kifogasai vagy észrevételei megtételét, Ugy a szerz6dés tartalmat a
Banknal rogzitett adatok alapjan kell elbiralni.

A Szamlatulajdonos tudomasul veszi, hogy a telefon haszndalata esetén a telefonhal6zat mikddése
soran a telefonon tovabbitott adatok jogosulatlan harmadik személyek szamara ismertté valhatnak,
ideértve az egyébként értékpapirtitoknak minésilé adatokat is. Ezen nyilatkozat alairasaval a
Szamlatulajdonos lemond arrdl, hogy a fentiekb6l eredé kérokért a Bankot barmilyen forméban
felel6ssé tegye.

A Bank a Szamlatulajdonossal folytatott telefonbeszélgetéseket rogziti, ehhez a Szamlatulajdonos a
jelen Nyilatkozat aléirdsaval hozzajarul. A Szamlatulajdonos telefonon kizarélag személyesen adhat
megbizast, a Bank visszautasit minden, nem a Szamlatulajdonostdl szarmazd telefonon adott
megbizast.

A Szamlatulajdonos tudomasul veszi, hogy a Bankot nem terheli felelésség a megbizas
teljesithet6ségéért, illetve annak eredményességéért, valamint a Szamlatulajdonos tzleti dontéseinek
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eredményeéért.

A Széamlatulajdonos kijelenti, hogy a telefonon, faxon adott megbizasabdl vagy annak félreértésébdl
eredd minden kéarért — beleértve a Szamlatulajdonos személyében, illetve a személy kilétében torténd
félreértést is — a Szamlatulajdonos viseli a felel6sséget. A Szamlatulajdonos Kkijelenti, hogy
amennyiben széban kivdn megbizast adni, Ugy tudomésul veszi, hogy a szoban adott megbizéas
tartalmat a Bank nyilvantartasai igazoljék hitelt érdeml&en. A Bank nem felelés azért a karért, amely a
telefon-, vagy telefaxkapcsolat soran eléforduld tévedés, félreértés vagy hiba eredménye, illetve az
elektronikus rendszer hibajabol szarmazik, hacsak a kdr nem a Bank hibajabol ered.

A Szamlatulajdonos tudomasul veszi, hogy a jelen Nyilatkozat figyelemfelkelté céllal készult, nem
helyettesiti a Bank Befektetési szolgaltatasi és kiegészitd szolgaltatasi Uzletszabdalyzatanak
megismerését, és nem tér ki valamennyi, az ligyletbdl eredé potencidlis kockazatra.

A Szamlatulajdonos a jelen Nyilatkozat alairasaval kijelenti, hogy a fentiekben foglaltakat tudomasul

veszi, a Bank Uzletszabalydban foglaltakat megismerte és megértette, és a Bankkal kotendd
Ugyleteket piaci ismeretei és kockazatviseld képessége szempontjabol megfelelének itéli.

Sopron,

Szamlatulajdonos Sopron Bank Zrt.

Amennyiben a szerzédést magyarul nem ért6é Ugyféllel koti a Bank, kiilonben térlendd
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovetéen megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.
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| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalméat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tand, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: e
AlAITAS: ..o
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooivii i,
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KOCKAZATFELTARO NYILATKOZAT SZARMAZEKOS UGYLETEKRE
VONATKOZOAN

Y11 o« PSSR (cégnév/név)
SZEKNEIYE/IAKCIME: ... ettt et e e e et e e e et e e e et aeeae e e sbe e ee e s nstteeeeannnbbeaaeennneees a
tovabbiakban, mint Ugyfél kijelentem, hogy megismertem a Bank &ltal részemre bemutatott Altalanos
Uzletszabalyzatot és Befektetési szolgaltatasi és kiegészitd szolgaltatasi Uzletszabalyzatot és annak
mellékleteit (tovabbiakban: Uzletszabalyzat). Kijelentem, hogy az Uzletszabalyzatban hivatkozott, az
alabbi kockazatfeltar6 nyilatkozatot elolvastam, megértettem és jovahagyélag alairtam, tovabba 1
(egy) példanyat atvettem.

Tudoméasom van arrdl, hogy a szarmazékos értéktézsdei Ugyletek megkotése soran felmeril a
veszteség kockazata. Ennek megfeleléen a t6zsdetag részemre az alabbi tjékoztatast adta, amelyet
figyelembe vettem a tézsdei Ugylet megkdtésére iranyuld megbizasom megadasakor:

A szarmazékos Ugyleteknél viszonylag alacsony alapbiztositékkal nagy értéki nyitott pozicid
arfolyamvaltozasait lehet megnyerni, vagy elvesziteni. Kovetkezésképpen a nyereség vagy a
veszteség tobbszorose lehet az éaltalam a Bank rendelkezésére bocsatott alapbiztositéknak.
Tudomassal birok arrél, hogy elveszthetem az alapbiztositékot és a tdbbi évadékot, amelyet a pozicié
létrehozésa és fenntartisa érdekében a t6zsdetagnal elhelyeztem. Ha a t6zsdén az armozgas a
poziciom ellen torténik, a Bank kérheti, hogy felhivasara fizessem meg a pozici6 fenntartdsdhoz
szilkséges, és a bizoméanyosi keretszerz6désben rogzitett dsszeget. Amennyiben ezt nem biztositom
a megjelolt hatéaridén belil a tézsdetag a poziciomat likvidalhatja, amely részemre veszteséget
okozhat. Tudomassal birok arrél, hogy a likvidalas a t6zsdei piaci helyzet alapjan a tézsdetagon
kivilalld események miatt elhizdédhat. Tudomasom van arrél is, hogy a jelen Kockéazatfeltard
Nyilatkozat csak figyelemfelkelt és a szarmazékos Ugyletek jellegébdl adoddéan nem tartalmazhatja a
t6zsdei Ugyletkotés soréan jelentkez6 valamennyi kockazatot és veszélyforrast.

Kijelentem, hogy kockazatviselési képességem megfelel annak, hogy a szarmazékos értékt6zsdei
Ugylet alanya legyek, ismerem a pénz- és t6kepiaci sajatossagokat, altalanos és egyedi kockazatokat
valamint a poziciok megnyitasaval és lezardsaval kapcsolatos kdvetkezményeket, kockézatokat.

A szarmazékos értéktézsdei Ugylet valamennyi egyedi Ugylete vagyoni helyzetemhez igazodik, a
vagyoni helyzetemnek megfeleld pozicidkat kivAnok minden esetben nyitni és zarni. Amennyiben
kockazatviselési képességemben barmilyen valtozas all be, arrél a Bankot haladéktalanul értesitem.

Tudomassal birok azzal kapcsolatban, hogy a kockazatviselési képességem, a befektetési célok és
pénzigyi tapasztalataim banki megitélése céljabol a Bank felé - banki kérdésekre — nyilatkoznom kell.
Amennyiben a nyilatkozatot megtagadom vagy nem a valdésagnak megfeleléen nyilatkozom, akkor
annak kockazatét, kovetkezményeit magam viselem.

Sopron,

[aKCim: oo [AKCIM: e e
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Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killénben toérlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitdo személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovetéen megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovahagydlag irtam ala.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erkléare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: i
AlAITAS: ...
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooiiiie e,
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Bizonylatszam:

MEGBIZASI SZERZ ODES BEFEKTETESI TANACSADAS NYUJTASARA

amely létrejott egyrészrél a

Név /

Cégnév:

Sziiletési név

Cim/

Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/lad6szam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

Ugyfél minésitése: Lakosséagi ugyfél / szakmai tugyfél / elfogadhatd partner

mint Megbizé (a tovabbiakban: a ,Megbiz6” vagy Ugyfél),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Megbizott (a tovabbiakban: ,Megbizott” vagy
"Bank") kdzott az alulirott helyen és id6pontban az alabbi feltételekkel:

1.

Megbiz6 megbizza a Bankot, hogy az a befektetési vallalkozasokrél és az arutézsdei
szolgaltatokrol, valamint az altaluk végezheté tevékenységek szabalyairdl szol6 2007. évi
CXXXVIII. toérvény (tovabbiakban Bszt.) rendelkezéseinek megfeleléen nydjtson a részére
pénzugyi eszkdzre vonatkoz6 Ugylethez kapcsol6dd, személyre széld ajanlast. Nem szamit
befektetési tandcsadasnak a nyilvanossag szamara kozolt tény, adat, kérilmény, tanulmany,
riport, elemzés, hirdetés kozzététele, tovabba a Bszt. szerinti el6zetes és utdlagos
tajékoztatasi kotelezettség teljesitése a Megbizé részére.

A Bank a Megbizé eseti felkérése alapjan a Megbizo altal kézoélt adottsagokat, szilkségleteket
és a piaci helyzetet figyelembe véve pénziigyi eszkdzre vonatkozé szerzédéskotésekre is
javaslatot tehet a Meghizonak

Szerz6d6 felek rogzitik, hogy jelen szerz6dés alapjdn a Bank altal nyujtott befektetési
tanacsadéas figyelembevételével a konkrét Uzleti dontést minden esetben a Megbiz6 hozza
meg. A Bankot felelésség kizardlag azért terheli, hogy az altala adott tanacs a
jogszabélyoknak megfeleld és szakszeri volt-e. A Bankot a befektetési tanacsadas alapjan a
Megbizo altal hozott Uzleti dontésekért, kilondsen azok eredményéért, hozaméaért semmiféle
felelésség nem terheli. A tanacsadas torténhet széban, telefonon is.

A Bank 4ltal adott befektetési tandcs uzleti titoknak minésil, azt a Megbiz6 kizardlag a sajat
maga javara hasznalhatja fel, harmadik személyek részére hozzaférhet6vé nem teheti. A
Bank éltal adott befektetési tanacs a szerz6i jogra vonatkoz6 jogszabalyok védelme alatt all.

A Bankot a megbizas ellatasaért dij illeti meg. A dij mértéke:........ esedékessége: a
tanacsadést koveté 1 banki nap.

A Felek a jelen Szerzédés alapjan nyujtott szolgéltatassal kapcsolatban kapcsolattartasra az
alabbi személyeket jelolik ki:

a Megbizo részérél: a Bank részérél:

telefon: telefon:

telefax: telefax:

Felek rogzitik, hogy a Bank a jelen szerz6dés megkotése el6tt a Megbizot, az éltala
rendelkezésére  bocsatott informaciok alapjan a Bszt.-ben foglalt szabalyok
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figyelembevételével minésitette és az Ugyfelet minésitésérél a jelen szerzédés fejlécében
foglaltaknak megfeleléen t4jékoztatta. A mindsités kovetkezményeit és annak
megvaltoztatdsa szabdlyait a Befektetési Szolgaltatasi és Kiegészitd Szolgéltatasi
Uzletszabalyzat (tovabbiakban Uzletszabalyzat) tartalmazza.

Felek rogzitik, hogy a Bank a jelen szerzédés megkotését megel6zéen az Uzletszabalyzatban
foglaltaknak megfeleléen nyilatkozatot kért az Ugyféltdl, amelynek alapjan elvégezte a Bszt.
altal el6irt alkalmassagi tesztet. Az alkalmassagi teszt eredményérél az Ugyfelet tajékoztatta.
Az alkalmassagi teszt részletes szabdlyait az Uzletszabélyzat tartalmazza. Az Ugyfél altal
adott nyilatkozat és az alkalmassagi teszt eredménye a jelen szerzédés 1. szamu mellékletét
képezi.

A Megbizé tudomasul veszi, hogy a Bank az alkalmassagi teszt alapjan ajanl pénzugyi
eszkodzt vagy befektetési szolgaltatast szamara. Az ajanlott egyedi Ugyletre vonatkozé
szerz6dés megkdtésének tovabbi feltétele, hogy a Megbiz6 rendelkezzen az adott pénzigyi
eszkdzre vagy befektetési szolgaltatdsra vonatkozd keretszerzd8déssel és az egyedi
szerz6dés megkdtésére vonatkozé megbizast, rendelkezést a Megbizé megadia.

10. A Meghizo kijelenti, hogy részére a Bank a szerz6dés targyat képezé lgylettel és pénzugyi

eszkozzel kapcsolatosan a Bszt.-ben meghatarozott elézetes tajékoztatast maradéktalanul,
megfelel6 idében és teljeskdriien megadta, a Bszt. szerinti mindsitésérdl tajékoztatta, el6zetes
tajékozodasi kotelezettségének eleget tett. Megbizo kijelenti, hogy a Bank Befektetési
Szolgaltatasi és Kiegészitd Szolgaltatasi Uzletszabalyzatat, illetSleg a vonatkozo
Hirdetményeket megismerte, azokat Megbizé jelen szerz6dés alairdsaval is magéara nézve
kotelezdnek ismer el.

11. A jelen szerz6désben nem szabalyozott kérdésekben az Bank Befektetési Szolgaltatasi és

Kiegészitd Szolgaltatasi Uzletszabalyzata, valamint a vonatkozo és hatélyos jogszabalyok
rendelkezései az irdnyadoak.

Datum:<fiék varosa, év, hé , nap>

Megbiz6 Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem ért6é Ugyféllel koti a Bank, kiilonben térlendd
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zaradék:

Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a
tanuk egyike/ hitelesitd személy szamomra teljes kdrlen megmagyaréazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovdhagydlag irtam alé.
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Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint tigyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: L,
AlAIras: ..o
Cim:
SZ.ig. SZAM: ..ooviiii e,
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Fiok:

Bizonylatszam:

MEGBIiZASI SZERZ ODES BEFEKTETESI / PENZUGYI ELEMZES
SZOLGALTATASARA

amely létrejott egyrészrél a

Neév / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

Ugyfél minésitése: Lakosséagi ugyfél / szakmai tugyfél / elfogadhatd partner

mint Megbizé (a tovabbiakban: a ,Megbiz6” vagy Ugyfél),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Megbizott (a tovabbiakban: ,Megbizott” vagy
"Bank") kdzétt az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1.

68

Megbiz6 megbizza a Bankot, hogy az a befektetési vallalkozasokrél és az arutézsdei
szolgaltatokrol, valamint az altaluk végezheté tevékenységek szabalyairdl szol6 2007. évi
CXXXVIII. térvény (tovabbiakban Bszt.) rendelkezéseinek megfeleléen készitsen szamara
befektetési / pénzigyi elemzést a kdvetkez6 pénzigyi eszkdz, kibocsatd, ugylet illetve piac
vonatkozasaban:...................... A befektetési elemzés nem minésul személyre sz6lo
ajanlasnak, igy befektetési tanacsadasnak sem.

Szerz6d6 felek rogzitik, hogy jelen szerz6dés alapjan a Bank altal nydjtott befektetési /
pénzugyi elemzés figyelembevételével a konkrét izleti dontést minden esetben a Megbizo
hozza meg. A Bankot felel6sség kizarGlag azért terheli, hogy az altala adott elemzés a
jogszabéalyoknak megfeleld és szakszer( volt-e. A Bankot a befektetési / pénzigyi elemzés
alapjan a Megbizé Aaltal hozott Uzleti dontésekért, kuléndsen azok eredményéért, a
befektetések kivalasztasabdl, illetbleg a piaci fejleményekbdl esetlegesen bekdvetkezd
karokért, elmaradt hasznokért felel6sség nem terheli. Az elemzés torténhet széban, telefonon
is.

A Bankot a megbizas ellatasaért dij illeti meg. A dij mértéke:........ esedékessége: az elemzés
szolgéltatasat kovetd 1 banki nap.

A Bank altal adott elemzés Uzleti titoknak minésil, azt a Meghbiz6 kizarolag a sajat maga
javara hasznélhatja fel, harmadik személyek részére hozzéaférhetévé nem teheti. A Bank &ltal
adott elemzés a szerz6i jogra vonatkozo6 jogszabalyok védelme alatt all.

Felek rogzitik, hogy a Bank a jelen szerz6dés megkotése el6tt a Megbizot, az &ltala
rendelkezésére  bocsatott informaciék alapjan a Bszt.-ben foglalt szabalyok
figyelembevételével minésitette és az Ugyfelet minésitésérél a jelen szerzédés fejlécében
foglaltaknak  megfeleléen tajékoztatta. A mindsités kovetkezményeit és annak
megvaltoztatdsa szabdlyait a Befektetési Szolgéltatdsi és Kiegészitd Szolgéltatasi
Uzletszabélyzat (tovabbiakban Uzletszabalyzat) tartalmazza.

Felek rogzitik, hogy a Bank a jelen szerz6dés megkétéséet megelézéen az Uzletszabalyzatban
foglaltaknak megfeleléen nyilatkozatot kért az Ugyféltsl, amelynek alapjan elvégezte a Bszt.
altal el6irt megfelelési tesztet. A megfelelési teszt eredményérél az Ugyfelet tajékoztatta. A
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megfelelési teszt részletes szabdlyait az Uzletszabdlyzat tartalmazza. Az Ugyfél altal adott
nyilatkozat és a megfelelési teszt eredménye a jelen szerzédés 1. szamu mellékletét képezi.

7. A Megbiz6 kijelenti, hogy részére a Bank a szerz6dés targyat képezd Ugylettel és pénzigyi
eszkozzel kapcsolatosan a Bszt.-ben meghatarozott elézetes tajékoztatast maradéktalanul,
megfelel6 id6ben és teljeskodrlien megadta, a Bszt. szerinti mingsitésérdél tajékoztatta, elézetes
tajékozodasi kotelezettségének eleget tett. Megbizo kijelenti, hogy a Bank Befektetési
Szolgaltatasi és Kiegészitd Szolgaltatasi Uzletszabalyzatat, illetéleg a vonatkozo
Hirdetményeket megismerte, azokat Megbizé jelen szerz6dés alairdsaval is magéara nézve
kotelezdnek ismer el.

8. A jelen szerz6désben nem szabalyozott kérdésekben az Bank Befektetési Szolgaltatasi és

Kiegészitd Szolgaltatasi Uzletszabalyzata, valamint a vonatkoz6 és hatalyos jogszabélyok
rendelkezései az irdnyadoak.

Datum:<fidk vérosa, év, hé , nap>

Megbiz6 Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem érté Ugyféllel kéti a Bank, killonben torlend6
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tandsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesité személy szamomra teljes kdrlien megmagyarazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovdhagydlag irtam alé.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.
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| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalméat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tand, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: e
AlAITAS: ..o
CiM:
SZ.ig. SZam: ...ooivii i,
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Bizonylatszam:

MEGBIZASI SZERZ ODES ERTEKPAPIROK FORGALOMBA HOZATALANAK

SZERVEZESERE

amely létrejott egyrészrél a

Elnevezés:

Székhely:

Nyilvantartasi szam/ cégjegyzékszam:

Szamlaszam:

Adoszam:

mint Megbizé (a tovabbiakban: a ,Megbiz6” vagy Ugyfél),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., adészam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Megbizott (a tovabbiakban: ,Megbizott” vagy
"Bank") kdzott az alulirott helyen és id6pontban az alabbi feltételekkel:

1. ElI6zmények

1.1.

1.2

A Kibocsato kijelenti, hogy ............. tarsasag, amely ......... szamon a(z) ......... tart nyilvan.
A Kibocsaté a(z) ......... szamd, ......... napjan kelt hatarozata alapjan ......... céljabdl a jelen
Szerzédés 1. szamu mellékletében meghatarozott értékpapirokat kivanja Magyarorszagon a
tékepiacrol szol6 2001. évi CXX. térvényben (tovabbiakban Tpt.) meghatarozott maédon,
nyilvanosan/zart kérben forgalomba hozni.

A Bank Magyarorszagon bejegyzett és mikddo, befektetési szolgaltatasokat is nyujtdé bank,
amely a Pénziigyi Szervezetek Allami Felugyeletének ......... szamd, .......... napjan kelt
engedélye alapjan jogosult értékpapirok forgalomba hozatalanak szervezésére és az ehhez
kapcsol6do szolgéaltatdsok nyujtdséra (a tovabbiakban: szolgaltatas).

2. A Bank feladatai

21

2.2.

A Bank vallalja, hogy a Tpt. és a befektetési vallalkozasokroél és az arutézsdei szolgaltatokrol,
valamint az altaluk végezhet6 tevékenységek szabalyairdl sz6lo 2007. évi CXXXVIII. térvény
(tovabbiakban Bszt.) rendelkezései alapjan ellatjia a forgalmazot terheld feladatokat az
értékpapirok forgalomba hozataldval kapcsolatban. A jelen Szerz6dés alapjan nydijtott
szolgaltatas nem terjed ki a forgalomba kerill§ értékpapirok elSallittatasara, folyamatos
forgalmazasara, az értékpapirok bevaltasara vagy hozamuk kifizetésére.

A Bank vdllalja, hogy az értékpapirok nyilvdnos forgalomba hozatali eljarasaban szakszer(
segitséget nyujt a Kibocsato részére, ennek keretében

a) a tajékoztatd elkészitésében, a nyilvanos ajanlattétel, az értékpapir illetve a
dematerializalt értékpapirrél kiallitott okirat szovegtervezetének kidolgozasaban részt
vesz,

b) a befektetdk részére jegyzésre felajanlja az értékpapirt,

C) a jegyzési eljarast lefolytatja, jegyzési helyként kozremikodik, az értékpapir
vasarlasokat nyilvantartasba veszi, a jegyzési idétartamon beliil, az Uzleti 6rak alatt, a
tajékoztatoban megjeldlt, az tgyfélforgalom szamara nyitva allo helyiségeiben az
értékpapirok jegyzésének személyi, targyi, €s technikai feltételeit biztositja, a
befektetéknek a jegyzéssel és az értékpapirokkal kapcsolatos tajékoztatast, tovdbba
a Bszt. szerinti t6kepiaci tajékoztatast megadja, és a jegyzés eredményérdl a jegyzési
idétartam alatt naponta, ......... Ordig és a jegyzés lezarasat kovetdéen .........
formaban irdsban tajékoztatja a Kibocsatot,

d) amennyiben a Kibocséaté elfogad tuljegyzést, elvégzi az allokéaciot a jelen Szerzddés
2. szamu mellékletében részletezett allokacios szabélyok szerint,
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e) az értékpapirokat, azok Kibocsatd altali elballittatdsat kdvetéen a vasarlok részére
atadja illetve értékpapirszamlan jovairja vagy értékpapirszamléara transzferalja,
f) a jegyzésbdl befolyt ellenértéket a Kibocsatd részére jovairja vagy haladéktalanul a
jegyzés céljara megnyitott .. . szamu szamdra atutalja,
g) kozremikodik a Felugyelet elott folyo engedelyeze5| eljarasban.

2.3.A Bank vallalja, hogy a tajékoztatét és a tajékoztatd kotelezé tartalmi elemét képez6, a Tpt. és
a Bszt. szerinti felelésségvallalé nyilatkozatot a Kibocsatd cégszerii (szabdlyszerii) alairasa
mellett cégszer( alairasaval latja el, amennyiben a Kibocsatd szerz6désszeriien teljesiti a
jelen Szerzédésben véllalt kotelezettségeit.

2.4.A Bank vallalja, hogy amennyiben a forgalomba hozand6 értékpapirok legkisebb mennyisége
a jegyzeésre nyitva all6 idétartam utolsé napjan sem kertil lejegyzésre,

a) a befizetett illetve a fent megjeldlt szamlara atutalt pénzosszegeknek a jegyzés
zarénapjatol szamitott 7 napon belll torténé visszafizetésében kdzremiikddik, ennek
érdekében a részére atutalt pénzdsszegeket a jegyzési iveken szereplé mennyiség
alapjan, a jegyzési iveken megjeldlt befekteték javara vezetett Ugyfélszamlakon
jovéirja vagy a befektetdk részére pénztarabol kifizeti,

b) a jegyzés sikeréhez sziikséges legkisebb mennyiség erejéig az értékpapirokat sajat
szamlajara lejegyzi, (a tovabbiakban: jegyzési garancia).

c) a jegyzés meghilsulasanak elkerilése érdekében vallalja, hogy a jelen Szerzédés 3.
szaml mellékletében meghatarozott mennyiségi értékpapirt sajat szamlajara lejegyzi
(a tovabbiakban: jegyzési garancia).

2.5.A Bank az értékpapirok lejegyz6je részére értékpapir nyilvantartasi szamlat — dematerializalt
értékpapir kibocsatasa esetén értékpapirszamlat - és ugyfélszamlat nyit (a tovabbiakban
egyitt: szamla). A Bank a szamlavezetés keretében gondoskodik az értékpapirok
nyilvantartasarél, az értékpapirszamla transzferek végrehajtasarol, valamint az értékpapirok
tulajdonosanak kérésére igazolds kiadasar6l a mindenkor hatalyos Hirdetményben
meghatéarozott dij ellenében.

2.6.A Bank a szolgaltatas teljesitése soran az értékpapirok forgalomba hozataldval kapcsolatban
észlelt barmely rendellenességrél haladéktalanul értesiti a Kibocsatot.

3. A Kibocsaté feladatai

3.1. A Kibocsato vallalja, hogy a tajékoztatéd elkészitése érdekében a Felek megallapodasa szerinti
hataridében &atadja Bank részére a jelen Szerz6dés 4. szamu mellékletében felsorolt
dokumentumokat.

3.2.A Kibocséto kotelezettséget vallal arra, hogy a tajékoztat6 kellg idében torténd elkészitése és
a nyilvanossag idében torténé tajékoztatasa érdekében

a) a Bank igénye szerinti részletességgel és formaban minden szilkséges adatot a Bank
rendelkezésére bocsat,

b) folyamatosan biztositia a Bank szdméara azt a lehet6séget, hogy az elkészitendd
tajékoztatoban szerepl® adatokrél és az azok alapjaul szolgal6 tényekrél személyesen
meggy6z6dhessen, ennek érdekében az erre vonatkozé okiratokat, egyéb
adathordozokat, helyszineket, folyamatokat megtekintse, azokrdl felvételt, méasolatot
vagy feljegyzést készitsen, és az adatokat szakmai, pénzigyi, Uzleti, jogi szempontbdl
ellendrizze.

3.3. A Kibocséato kotelezettséget véllal arra, hogy a tdjékoztatd elkészitésével kapcsolatban valos,
pontos és kelléen megalapozott adatokat szolgéltat a Bank részére.

3.4.A Kibocsatd koteles intézkedni az értékpapirok eléallittatasa felél a sikeres jegyzés és
allokacio lezarasat kovetden.

3.5.A Kibocséto feleléssége, hogy a nyilvdnosan forgalomba hozott értékpapirokkal kapcsolatos
tajékoztatasi kotelezettségeinek maradéktalanul eleget tegyen.
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3.6.Amennyiben a Kibocsato a fenti kotelezettségeit megszegi és a Bank ennek kdvetkeztében a
Tpt.-ben meghatarozott, a Kibocsatdval egyetemleges felel6ssége alapjan helytélini kénytelen
a befekteték felé, a Kibocsato teljes és a kovetelés vele szembeni érvényesitésének
valamennyi koltségére kiterjedd kartéritést koteles a Banknak fizetni. A Kibocséaté altal a
Banknak fizetend6 kartérités kiterjed a Bank altal a befektetéknek fizetett teljes dsszegre és
jarulékaira, a Bank ezen fellli veszteségeire és elmaradt hasznara, valamint ezek jarulékaira
is.

4. Dijazés és koltségek

4.1. A Bankot a jelen Szerzédésben szabdlyozott feladatok ellatasaért dijazas és koltségtérités (a
tovabbiakban egydtt: dij) illeti meg.

4.2.A dij 6sszetevoit, mértékét, szamitasi modjat és esedékességét a jelen Szerzédés 5. szamu
melléklete tartalmazza.

5. A Szerz6dés hatélya, megsz @nése

5.1.A jelen Szerz6dés a fentiekben meghatarozott feladat ellatdsanak idejére jon létre. A
Kibocsatonak a 3. pont alatti feleldssége hatarozatlan idére szdl.

5.2.A jelen Szerzédés - a Kibocsaté 3. pontban véllalt feleldsségére vonatkozd rendelkezések
kivételével - megszinik:
a) afenti 5.1 pontban meghatarozott hatarozott id6 leteltekor,
b) kdzds megegyezéssel,
c) aBank elallasaval,
d) afelmondasiidb lejartaval,
e) béarmelyik Fél jogutdd nélkili megsziinésével,
f) aBank felugyeleti engedélyének visszavonasaval.

5.3.Amennyiben a Kibocsaté a 3. pontban meghatarozott kételezettségeit nem teljesiti, a Bank
jogosult a jelen Szerz6dést azonnali hatallyal felmondani. A felmondas nem érinti a Banknak a
mar teljesitett szolgéltatas ellenértéke iranti igényét.

6. Kapcsolattartas és értesitések

6.1. A Felek a jelen Szerz6dés teljesitése céljabdl kapcsolattartasra és az egymasnak kildendd
nyilatkozatok cimzettjeként az alabbi személyeket jeldlik ki:

a Megbizo részérél: a Bank részérél:
telefon: telefon:
telefax: telefax:

6.2. A Felek a jelen szerz&dés teljesitésével kapcsolatos nyilatkozatokat és értesitéseket irdsban,
telefaxon kotelesek megtenni. A széban tett nyilatkozatokat telefaxon haladéktalanul meg kell
erésiteni, ellenkezd esetben a cimzett jogosult Ggy tekinteni, hogy a telefaxon meg nem
er@sitett nyilatkozat vagy értékesités megtételére nem kertilt sor.

6.3.A Felek véllaljdk, hogy a jelen Szerz&édés teljesitésével kapcsolatos valamennyi lényeges
korulményrél, kilondsen a kibocsatas sikerét, a Bank felel6sségét érinté tényekrél, a
kapcsolattartdé személyekben, illetve adataiban bekdvetkezd véltozasokrdl haladéktalanul
tajékoztatjak a mésik Felet.

7. Egyéb rendelkezések
7.1. A Bank kizérja a felel6sségét azokért a karokért, amelyek elére nem lathaté és elhéarithatatlan
természeti, miszaki, elektronikai, tavkozlési illetve politikai hatasok eredményeként

keletkezhetnek.

7.2. Felek rogzitik, hogy a Bank a jelen szerz6dés megkotését megelézéen az Uzletszabalyzatban
foglaltaknak megfeleléen nyilatkozatot kért az Ugyféltdl, amelynek alapjan elvégezte a Bszt.
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altal eléirt megfelelési tesztet. A megfelelési teszt eredményérdl az Ugyfelgt tajékoztatta. A
megfelelési teszt részletes szabdlyait az Uzletszabdlyzat tartalmazza. Az Ugyfél altal adott
nyilatkozat és a megfelelési teszt eredménye a jelen szerz6dés 6. szamu mellékletét képezi.

7.3.A Kibocséaté kijelenti, hogy részére a Bank a szerz6dés targyat képezd ugylettel és

értékpapirral kapcsolatosan a Bszt.-ben meghatarozott el6zetes tajékoztatdst maradéktalanul,
megfelel6 idében és teljeskdriien megadta, a Bszt. szerinti mindsitésérdl tajékoztatta, el6zetes
tajékoztatasi kotelezettségének eleget tett. Kibocsatd Kkijelenti, hogy a Bank Befektetési
Szolgaltatasi és Kiegészitd Szolgaltatasi Uzletszabalyzatat, illetSleg a vonatkozo
Hirdetményeket megismerte, azokat Kibocsatd jelen szerzddés aldirasaval is magara nézve
kotelezdnek ismer el.

7.4.A jelen szerz6désben nem szabalyozott kérdésekben az Bank Befektetési Szolgaltatasi és

Kiegészitd Szolgaltatasi Uzletszabalyzata, valamint a vonatkoz6 és hatalyos jogszabélyok
rendelkezései az irdnyadoak.

Datum:<véros, év, hé , nap>

Megbiz6 Bank

MELLEKLETEK:

1. A kibocséatando értékpapirok

2. Allokaciés szabélyok

3. A jegyzési garancia keretében az OTP Bank Nyrt. altal lejegyezni vallalt értékpapirok mennyisége
4. A Kibocséato altal az OTP Bank Nyrt. részére atadasra kertilé6 dokumentumok

5. Dijazas

6. Ugyfél nyilatkozata és a megfelelési teszt eredménye
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1. szaml melléklet: A KIBOCSATANDO ERTEKPAPIROK
A Kibocséaté az alabbi értékpapirokat kivanja nyilvdnosan forgalomba hozni:

1) Fajta és megnevezeés:

2) Eléallitasi mod:

3) Tipus:

4) Névértek:

5) Ossznévérték:

6) Kibocsatasi arfolyam:

7) Sorozat- és sorszamok:
8) ISIN-kéd:

9) Jegyzési id6tartam:

10) Tulljegyzés és allokacio:
11) Biztositék:

12) Atruhazasi korlat:

13) Hozam, hozamszamitas és hozamvaltozatas:
14) Torlesztés:

15) Futamidé:

2. szam( melléklet: ALLOKACIOS SZABALYOK

3. szaml melléklet: A JEGYZES|I GARANCIA KERETEBEN A SOPRON BANK ZRT. ALTAL
LEJEGYEZNI VALLALT ERTEKPAPIROK MENNYISEGE

4. szamu melléklet: A KIBOCSATO ALTAL A SOPRON BANK ZRT. RESZERE ATADASRA KERULO
DOKUMENTUMOK LISTAJA

5. szam( melléklet: DIJAZAS

Amennyiben a szerzédést magyarul nem ért6é Ugyféllel koti a Bank, kiilonben térlendd
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zéaradék:
Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a

tanuk egyike/ hitelesitd személy szamomra teljes kdrlen megmagyaréazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovdhagydlag irtam alé.
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Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.

| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint tigyleti tanu, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: L,
AlAIras: ..o
Cim:
SZ.ig. SZAM: ..ooviiii e,
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Bizonylatszam:

MEGBIizASI SZERZ ODES TSSKESZERKEZETTEL, UZLETI STRATEGIAVAL ES
AZ EZEKKEL OSSZEFUGG O KERDESEKKEL, VALAMINT AZ EGYESULESSEL

ES VALLALATFELVASARLASSAL KAPCSOLATOS TANACSADAS ES
SZOLGALTATAS NYUJTASARA

amely létrejott egyrészrél a

Név / Cégnév:

Sziiletési név

Cim / Székhely:

Osszevont Ertékpapirszamla szama:

Bankszamla:

Adobazonosito jel/ladészam:

Azonositd okmany tipusa és szama /
cégjegyzékszam

Ugyfél minésitése: Lakossagi ugyfél / szakmai tgyfél / elfogadhaté partner

mint Megbizé (a tovabbiakban: a ,Megbiz6” vagy Ugyfél),

masrészrél a Sopron Bank Burgenland Zrt. , (cim: 9400 Sopron, Kossuth L. u. 19., ad6szam:
12951659-1-44 cégjegyzék szama: 08-10-001774 ), mint Megbizott (a tovabbiakban: ,Megbizott” vagy
"Bank") kdzétt az alulirott helyen és idépontban az alabbi feltételekkel:

1.

Megbiz6 megbizza a Bankot, hogy az a befektetési vallalkozasokrél és az arutézsdei
szolgéltatokrol, valamint az altaluk végezhet6 tevékenységek szabdlyair6l szol6 2007. évi
CXXXVIIl. toérvény (tovabbiakban Bszt.) rendelkezéseinek megfeleléen adjon a részére
tanacsot és nyujtson szolgéltatast a tékeszerkezettel, Uzleti stratégiaval és az ezekkel
Osszefuggé kérdésekkel, valamint az egyesiléssel és a vallalatfelvasarldssal kapcsolatban.

A jelen szerz6dés alapjan a Bank &ltal ellatandd feladatok részletes leirdsat a Szerz6dés 1.
szamu melléklete tartalmazza.

Szerz6d6 felek rogzitik, hogy jelen szerz6dés alapjan a Bank A&ltal nyujtott tanacsadas
figyelembevételével a konkrét lzleti dontést minden esetben a Megbizé hozza meg. A Bankot
felel6sség kizarolag azért terheli, hogy az altala nyujtott tanacs a jogszabalyoknak megfelel®
és szakszer( volt-e. A Bankot a tandcsadas alapjan a Megbiz6 altal hozott Gizleti dontésekeért,
kilondsen azok eredményéért, hozamaért felelésség nem terheli. A tanacsadas torténhet
szdban, telefonon is.

A Bank altal adott tanacs uzleti titoknak minésil, azt a Megbiz6 kizardlag a sajat maga javara
hasznélhatja fel, harmadik személyek részére hozzaférhetévé nem teheti.

A Bankot a megbizas ellatasaért dij illeti meg. A dij mértéke:........ esedékessége: a
tanacsadéast kdvet6 1 banki nap.

A Felek a jelen Szerzédés alapjan nyujtott szolgéltatassal kapcsolatban kapcsolattartasra az
alabbi személyeket jelolik ki:

a Megbizo részérél: a Bank részérél:
telefon: telefon:
telefax: telefax:

Felek rogzitik, hogy a Bank a jelen szerz6dés megkotése el6tt a Megbizét, az Aaltala
rendelkezésére  bocsatott informaciék alapjan a Bszt.-ben foglalt szabalyok
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9.

figyelembevételével minésitette és az Ugyfelet minésitésérél a jelen szerzédés fejlécében
foglaltaknak megfeleléen t4jékoztatta. A mindsités kovetkezményeit és annak
megvaltoztatdsa szabdlyait a Befektetési Szolgaltatasi és Kiegészitd Szolgéltatasi
Uzletszabalyzat (tovabbiakban Uzletszabalyzat) tartalmazza.

Felek rogzitik, hogy a Bank a jelen szerzédés megkotését megel6zéen az Uzletszabalyzatban
foglaltaknak megfeleléen nyilatkozatot kért az Ugyféltdl, amelynek alapjan elvégezte a Bszt.
altal eldirt megfelelési tesztet. A megfelelési teszt eredményérél az Ugyfelet tajékoztatta. A
megfelelési teszt részletes szabdlyait az Uzletszabdlyzat tartalmazza. Az Ugyfél altal adott
nyilatkozat és a megfelelési teszt eredménye a jelen szerzédés 2. szamu mellékletét képezi.

A Meghizo6 kijelenti, hogy részére a Bank a szerzddés targyat képezé lgylettel és pénzugyi
eszkozzel kapcsolatosan a Bszt.-ben meghatarozott elézetes tajékoztatast maradéktalanul,
megfelel6 idében és teljeskdrlien megadta, a Bszt. szerinti mindsitésérdl tajékoztatta, el6zetes
tajékoztatasi kotelezettségének eleget tett. Megbizo kijelenti, hogy a Bank Befektetési
Szolgaltatasi és Kiegészitd Szolgaltatasi Uzletszabalyzatat, illetéleg a vonatkozo
Hirdetményeket megismerte, azokat Megbizd jelen szerz6dés alairasaval is magéara nézve
kotelezdnek ismer el.

10. A jelen szerz6désben nem szabalyozott kérdésekben az Bank Befektetési Szolgaltatasi és

Kiegészitd Szolgaltatasi Uzletszabalyzata, valamint a vonatkoz6 és hatalyos jogszabélyok
rendelkezései az irdnyadoak.

Datum:<varos, év, hé , nap>

Megbizo Bank

Amennyiben a szerzédést magyarul nem ért6é Ugyféllel koti a Bank, kiilonben térlendd
Angol vagy német nyelv kivalasztasa

Zaradék:

Mint a magyar nyelvet nem érté Ugyfél kijelentem, hogy a jelen szerzédést tanlsitd személyek koziil a
tandk egyike/ hitelesitd személy szamomra teljes kdrlen megmagyaréazta, tovabba a magyarazatot
kovet6en megértettem és mint akaratommal mindenben egyezét jovdhagydlag irtam alé.

Ich als ungarisch nicht verstehender Kunde erklare hiermit, dass mir die vorliegende Rechtserklarung
von einem der Zeugen / der Beglaubiger des Vertrages voll erklart wurde, weiters nach der Erklarung
habe ich den vorliegenden Vertrag verstanden und diesen im Einklang mit meinem Willen
unterzeichnet.
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| as a client who does not understand the Hungarian language hereby declare that this contract was
fully explained by one of the witnesses testifying this contract / verifier person and after the
explanation | understood and signed this contact as it is fully in line with my consent.

Client

Az okirat tartalmat elmagyarazé tanu:

Kijelentem, mint Ggyleti tand, hogy az okirat tartalmat az Ugyfél altal értett nyelven elmagyaraztam,
amit Ugyfél visszaigazoltan megértett

NEV: e
AlAITAS: ...
CiM:
SZ.0g. SZAM: ..ooviiiiiie e e,
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